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REUNION
Island

I was so excited when I heard that myself and Paul Moore was 

invited to Reunion Island. Paul was invited to judge and me as a 

ring steward. In a hurry I got my passport and a few days later we 

flew out with air Austral to the island on the 5th of January. Due to a 

cyclone that stage in Madagascar it didn’t rain it poured!
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Eric Soundrom came to pick us up at the airport and 
took us for a bite to a popular restaurant. We stayed 
at the Austral Hotel in Saint Denis and went to bed by 
12 that night.

DAY 1
We got up at 6o’clock to get ready for our first day. 
It was very hot by the time Eric came to fetch us. We 
drove for about an hour to the show, east of the island. 
The town is high up in the mountains. During the day 
they had a rainfall of 50mm with a freezing wind that 
blew. The day before they had 350mm.

4 Goat races took part: Boer goats, Kalahari reds, 
Savannas and black goats. There were 16 exhibitors and 
146 goats. They gave trophies for 1st 2nd and 3rd place 
in each class.

After the show Feedfood, the Ox exhibitors, John 
Deere and Landini invited us for drinks. We ran from 
one stall to the other in the rain! We had an absolute 
blast! 

Then Dawid an engineer and another goat farmer 
invited us to their horse stall to get some drinks with 
them. Then we all went to Smit’s house, a well-known 
farmer of the island. Except for his livestock he also 
plants, potatoes, strawberries and salad on big scale! 
He gave us strawberry liqueur that he made himself.

After we visited Smit. We went to the show function. 
Paul and I was invited to sit with the guests of honor 
at the table. The beauty queens sat next to us and the 
mayor opposite us.

We enjoyed socializing and enjoyed the merry music 
from the island! They served delicious salad, rice 
stew, chicken and curry beans. The people were very 
hospitable and friendly. We left the function at 11 and 
arrived back at the hotel by 12o’clock. What a day! We 
rained wet probably 10 times, in spite of the cold I 

enjoyed every minute of it!

Interesting fact of the island people – * They drink very 
strong coffee (which is produced on the island) in small 
cups without any milk.

*They drink Red Label Whiskey in small plastic cups 
with warm coke and no ice.

*The funniest for me was- They rub their cheeks 
against your cheeks if they greet someone or if they 
congratulate someone.

The island people are very friendly and cheerful!

DAY 2
Sunday morning we slept late and had breakfast next to 
the pool. We had delicious fruits which is also produced 
on the island. , papaya and the sweetest watermelon.

Eric picked us up 11o’clock to go and have lunch at his 
sister’s house. His parents also came to visit. We ate 
prawns, chicken and rice. We had delicious ice cream 
for dessert, as well as Christmas cake later with coffee. 

It is a special cake which symbolizes the wise men 
when they went to see the new born Child. On the 
first Sunday of the year the cake gets eaten. Paul was 
the lucky one that founded the plastic cookie in his 3rd 
slice of cake; he got a crown on his head for finding the 
prize! We then watched Eric’s wedding video, all the 
ceremonial’s was very interesting.

When we arrived back at the hotel later that afternoon 
we went for a walk on the beach, no sand just stones. 
We bought ice cream. The nicest ice cream I ever had 
for 2.5 euro’s. 1euro =R16

DAY 3
Eric came to fetch us 8 o’clock the morning. We left 
the hotel going to Salazie, on our way there we saw 
thousands of waterfalls coming out of the mountains. 
Oh it was beautiful!!It started to rain again. More than 
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1000mm of rainfall since we arrived. We started with 
our herd visits. Our first stop was at a dad and his 3 
sons. They are builders. We ate raw salmon, fish salad 
with a lot of herbs for starters. Amazingly tasty! Then 
they served rice, pork sausage and curry beans for our 
main meal. Then again we had strong coffee in small 
cups without milk. Their goats are under roof to keep 
them from all the rain. Their camps are well furnished 
with food bowls and bars in front of them. If they are 
working with the goats they have a very good setup, 
while the goat eats they pull a leaver and the bars 
clutch their heads, which makes it easier to dose and 
inject them. Off we went to check Eric’s goats late that 
afternoon.

DAY 4
Eric comes to pick us up after breakfast and takes us 
to a beautiful beach in Sain’t Gilles. 2 of the 7 beaches 
that were open. The rest was closed due to the cyclone 
or sharks. On our way there we drove on a newly built 
road between mountains and see. The 20 km road had 
a total cost of 2biljon euro’s!

It is a beautiful sunshiny day! We snorkelled in the 
beautiful corals and saw hundreds of small fishes 
with bright colours. The beach is white and the water 
nice and warm. The waves are about 200m deep in 
the ocean. While we are busy snorkelling a small fish 
chased us and bit Paul! Lol! 

I couldn’t resist the expensive ice cream and had to 
get another cone! Paul got himself a coke which was 
3euro’s = R48.

For supper Eric took me and Paul along with his 
nephew to a very nice restaurant by the casino. 

DAY 5
Eric picks us up at 8 o’clock and takes us to MIEL VERT 
where the show was. Paul gives a management course 
for 12 goat farmers. He also explains the race standards 
and after that we showed them how to prepare goats 
for a show, along with how to cut the hooves.

After the course we went and socialized and ate at 
David’s. Where we also learned a little bit about horses; 
like the quarter horse is the fastest horse on the 
100meter lane. One of them he imported for 60 000 
euro’s, another horse for 20 000 euro’s.

For supper we ate at Eric’s parents. Where we met Eric’s 
sister as well. Delicious food, chicken pork sausages, 
rice and curry beans, with ice cream as dessert.

DAY 6
Eric picks us up at 8 and takes us to a town with the 
biggest Catholic church on the island. Most of the 
people on the island are Catholics.

Then we went to Saint Rose. In 1977 there was a 
lava outburst. A very interesting story is that the lava 
stopped at the door of the church. The one that think 
that God doesn’t exists are more than welcome to go 
there and see how lava flowed 3meters thick around 
the church but never did it touch the walls! Biggest 
miracle I have ever seen.

We bought a few souvenirs for our people at home. 
Off we went to an abandoned island where lava once 
overflowed everything.

The last lava outbursts ware in 1977, 1998 and in 2007.
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On our way back we stopped at the most romantic 
place I have ever seen. We took a foot path to a 
waterfall and restaurant, with tables outside where 
you can sit and admire the beautiful nature! There are 
also small boats that take people out on the ocean. The 
most beautiful place I have seen on the island!

On our way back we stopped at a Vanilla farm where 
they took us on a tour! That was very interesting to. 
Afterwards we went to see the biggest waterfall! Again 
I become aware of God’s beautiful creation.

For supper we went to a restaurant were we talked 
about the amazing holiday and of course of boer goats. 
Eric came to visit South Africa in 2007 and immediately 
fell in love with the country, he is returning to South 
Africa in October 2018 with a group off breeders to 
see the BOER GOAT and KALAHARI REDS. 

DAY 7
Eric picks us up at 7o’clock and takes us to the airport. 

It was an unforgettable week in my life! I will never 
forget the hospitality from Eric and his people and of 
course the beautiful nature and waterfalls after the 
lovely rain and all the rivers as well as the bright clear 
waters of the ocean!

Interesting facts about the island

•	 There is approximately 800 000 people.
•	 24 Towns. Salazie is the smallest with 9000 residents 

and Saint Denis the biggest with 150 000 residents. 
Salazie has the highest rainfall with a record of 
2240mm due to a cyclone in 2007.

•	 2000 rivers

•	 There are 2 high schools with 8000 pupils.
•	 There are 2 agriculture schools.
•	 There are roughly 15 000 goats from the 5 different 

races namely Boer goat, Kalahari reds, Savannas, 
Saanens and Black goats.

•	 The minimum loan is 1200 euros per month. In 
Mauritius the minimum loan is 300euro’s.

•	 A 4-5-star hotel price per night is roughly 100euro’s.
The same hotel on Reunion Island is 1200euro’s 
per night.

•	 Costs for planting sugar per hectare:20 000euro’s.
•	 Pasture per hectare: 5000euro’s.
•	 500ml Dektomax:900euro’s
•	 250ml Vicoxin:50euro’s.
•	 Only vets are allowed to keep medicine and have to 

do heard visits every 2 years on your farm, costs for 
this visit is 200 euro’s.

•	 Before your goats can go and show you have to do 
blood tests. Costs for 20 goats blood is 250euro’s.

•	 If you build a small house the total cost is roughly 
75 000 euro’s. If you buy an existing house it is 
100 000 euro’s.

•	 All the houses have shutters in front of the windows; 
the strongest wind they had in 2016 was 220 knots.

•	 1liter of petrol: 1.5 euro’s.
•	 Because there are so many mountains there are 30 

tunnels.
•	 The island has 2 volcanos

A very interesting place with awesome people and 
beautiful nature! I would surely go back and visit again.

Ilse Lombard
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GRENSE VAN DIE WESKAAP 
BOERBOKKLUB SOOS DEUR DIE SABTV 

BEPAAL

‘n Lyn vanaf Mosselbaai via George en De Rust tot in 
Beaufort Wes. Vandaar via Loxton tot in Carnarvon. 

Vanaf Carnarvon loop die grens weswaarts met 
‘n reguit lyn tot in Loeriesfontein vanwaar die 

grens noordwaarts loop via Pofadder tot teen die 
Oranjerivier.

Nuus uit die Wes-Kaap
(deur: Joubert van der Merwe)

Die droogte in die Wes-Kaap die afgelope drie jaar, het veral ons veeboere, swaar getref. Met die laagste reënval 
in 2017 die afgelope 80 jaar, het natuurlike weiding en voer `n luuksheid geraak, wat min boere kon bekostig. 
Kuddes was drastiese verminder en nasionale droogtehulp was nie naastenby genoeg nie. Voerskenkings uit ander 
provinsies het groot verligting gebring. Die winterreënvalstreek het hierdie reënseisoen egter milde reëns gekry, 
alhoewel steeds ver onder die gemiddelde. Die veld het `n groot knou gekry wat jare  sal neem om te herstel. 
Ons dank ons Vader en Skepper vir `n beter seisoen, vir positiewe vooruitsigte en die moed om aan te hou doen 
waarvoor ons so ontsettend lief is; om met bokke te boer. 

Ten spyte van die droogte, was die klub baie bedrywig die afgelope jaar. Die Klub-kampioenskap is vir die eerste 
keer op Swartland -skou, Moorreesburg gehou. Dit was op 9 September 2017. Daar was sowat 140 bokke deur 7 
telers ingeskryf. Die ringbeampte was Danie Strauss en die beoordelaar was Joubert van der Merwe. Die uitslae 
was as volg: 

•	 Groot kampioen ram- Nama Boerbokstoetery
•	 Reserwe groot kampioen ram - Nama Boerbokstoetery
•	 Groot Kampioen Ooi - Nico Botha Stoet,
•	 Reserwe Groot Kampioen Ooi- Pieter van der Westhuysen. 

Met groot belangstelling van die publiek en goeie publisiteit vir ons ras was dit `n reuse sukses. Die Wes-kaap 
kampioenskappe was vanjaar gehou op 22-23 Februarie 2018 op Williston. Die beoordelaar was Johan Strauss. 
Vertoners was Mac Jordaan, Pip Nieuwoudt, Joubert van der Merwe, Pieter van der Westhuysen, Dirk van der 
Mescht en Francois Laing. Daar was ongeveer 115 bokke ingeskryf. Kampioene was as volg: 

•	 Junior Kampioen Ram -Mac Jordaan 
•	 Reserwe Junior Kampioen Ram- Nama Boerbokstoetery
•	 Senior Kampioen Ram- Nama Boerbokstoetery

Boerbok Klub
WES-KAAP
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Die Wes-kaap-klub bevorder die S.A.Boerbok op groot skaal by Sandringham se Livestock Expo buite 
Stellenbosch.  Agri Expo se Livestock Expo het van 10-14 Oktober 2017 plaasgevind en die boerbok stalletjie het 
baie belangstelling by die Kapenaars uitgelok. Die gesondheidswaarde van bokvleis het gesorg vir baie belangstelling 
en beklemtoon die potensiaal om hierdie vleis eienskap as bemarking verder te ontgin. Die bestuur het `n paar 
bokke aangekoop en vleis is rou en gaar aan die publiek verkoop. Die stalletjie het in vennootskap met Nieuwbrew 
gesorg vir uiterse gewildheid. Bokvleis en bier, wat meer wil `n man tog hè? Die stalletjie het ook `n toekenning as 
tweede beste buitelug stalletjie gewen. Melkbok en vleisbok lesings is aangebied deur o.a Joubert van der Merwe 
en Dr Faffa Malan. Daar was selfs oorsese belangstelling vanuit die gehoor. Ons ras kry uitstekende blootstelling 
by hierdie geleentheid. 

Die klub se jaarlikse veiling en jaarvergadering het op 22-23 November op Nieuwoudtville plaasgevind. 
Danie Strauss het goeie bemarking gedoen en top pryse is behaal. Lusernsaad, tans Wêreld Senior Kampioen 
Ram, is vir R100 000 verkoop. Die duurste ooi met lammers is teen R16 000 verkoop. Alles eiendom van Pip 
Nieuwoudt. Die gemiddelde prys van ramme was R12 500 en by die ooie R6 000.

Vlnr: Nico de Waal (Koper), Pip Niewoudt (Verkoper), Riaan 
Meyburgh (OVK Area Bestuurder) en Danie Strauss (Afslaer)

Vlnr: Danie Strauss (Afslaer), Nico de Waal (Koper), Pip 
Nieuwoudt (Verkoper), Riaan Meyburgh (OVK area Bestuurder), 
en Pokkel Cornelius Fredericks

•	 Reserwe Senior Kampioen Ram- Nama Boerbokstoetery 
•	 Junior Kampioen Ooi- Nama Boerbokstoetery
•	 Reserwe Junior Kampioen Ooi- Nama Boerbokstoetery
•	 Senior Kampioen Ooi- Nama Boerbokstoetery
•	 Reserwe Senior Kampioen Ooi- Mac Jordaan
•	 Groot Kampioen Ram- Nama Boerbokstoetery
•	 Reserwe Groot Kampioen Ram- Mac Jordaan
•	 Groot Kampioen Ooi- Nama Boerbokstoetery
•	 Reserwe Groot Kampioen Ooi- Nama Boerbokstoetery
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By die jaarvergadering is die nuwe bestuur gekies:

•	 Voorsitter- Pip Nieuwoudt
•	 Onder voorsitter- Joubert van der Merwe
•	 Sekretaresse- Melanie Agenbach
•	 Addisionele lede:

o	 Mac Jordaan
o	 Danie Strauss 
o	 Pieter van der Westhuysen
o	 Pieter Louw

`n Junior en senior Boerbokkursus is vanjaar op 19-21 Junie 2018 op 
Augsburg Landbougimnasium aangebied. Dit is die grootste junior kursus 
wat nog deur die klub aangebied was. Daar was 33 inskrywings vir die junior 
kursus en 10 vir die senior kursus. Joubert van der Merwe en Mac Jordaan 
het die junior kursus aangebied. Pip Nieuwoudt en Johan Strauss het die 
senior kursus aangebied. Bokke is van Nama Stoet, Mac Jordaan, Pieter van 
der Westhuysen, Joubert van der Merwe en Augsburg gebruik om ̀ n kursus 
van `n hoë standaard aan te bied. Bokboere en belangstellendes het saam 
met die leerders die kursusse gedoen. Landbouweekblad was vanjaar een 
van die borge en joernalis, Helene Booyens, was die beste student by die 
junior kursus. By die senior kursus was Andries Volgraaff die top student. 
Augsburg se fasiliteite was puik en ons sien uit om in die toekoms nog 
opleiding in samewerking met die skool te doen en `n passie vir ons ras by 
die jeug te kweek.

Die voorsitter Pip Nieuwoudt  het nou amptelik gesorg dat die boerbok sy eie rolmerk het. In onderhandelings 
met die SABTV, SAMIC en die RPO, is die nuwe rolmerk nou goedgekeur. Besondere dank aan Pip vir al sy insette. 

Die klub het `n bedrywige program wat voorlê. Die geografiese gebied van die klub is groot en daarom is dit vir 
ons belangrik om ook na die Suidelike gedeeltes van die klub uit te brei met kursusse en skoue. Dankie aan elke 
bestuurslid vir onbaatsugtige insette die afgelope jaar. Dit is werklik `n span mense wat die ras se belange bo hul 
eie stel. 

MOORREESBURG SKOU 2018 

Beoordelaar: Lukas Burger 
Ringbeampte: Martin Lombaard van OVK
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Junior Kampioen Ram: Mack Jordaan 
Reserwe Junior Kampioen Ram: Pip Nieuwoudt

Senior Kampioen Ram: Pip Nieuwoudt
Reserwe Senior Kampioen Ram: Andries Volgraaff 

Groot Kampioen Ram: Pip Nieuwoudt 
Reserwe Groot Kampioen Ram: Andries Volgraaff 

Junior Kampioen Ooi: Mac Hendrik Jordaan 
Reserwe Junior Kampioen Ooi: Pip Nieuwoudt 

Junior Kampioen Ooi: Mac Hendrik Jordaan 
Reserwe Junior Kampioen Ooi: Pip Nieuwoudt 

Senior Kampioen Ooi: Pip Nieuwoudt 
Reserwe Senior Kampioen Ooi: Pip Nieuwoudt 
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Die Noordwes Provinsie noord van die N4 Nasionale 
pad asook Rustenburg en Brits.  Die hele Noordelike 
Provinsie.  Die Mpumalanga provinsie noord van die 

N4 Nasionale pad.  Die Gauteng Provinsie, noord van 
die N4 Nasionale pad asook Pretoria.

Bestuur/Management: Joubert Fourie 
(Voorsitter/Chairman), Buks van Rooyen (Tesourier/

Treasurer) 

Boerbok Klub
BOSVELD

Most expensive ram sold by Douw van der Merwe to 
Henkie Pretorius of Lephalale for R38 000.

Most expensive Kalahari red ram sold by Xander 
Deyzel of the Kleinbegin Kalahari Red Stud for R21 
000 to Phillip Ludick of Bandelierkop. 

Most expensive boer goat ewe sold by Joubert Fourie 
of Louis Trichardt to Anton Bothma of Vivo for R9000.

Group Sold Lowest Average Highest 

Comm Ram 21 R6 000 R8 928.57 R14 000

Stud Ram 6 R10 000 R17 750.00 R38 000

Comm Ewe 39 R2 400 R3 684.62 R5 500

Stud Ewe 19 R4 100 R5 423.68 R7 500

Pregnant Comm Ewe 2 R4 500 R4 625.00 R4 750

Pregnant Stud Ewe 2 R8 000 R8 500.00 R9 000

Kalahari red Stud ram 3 R5 000 R14 333.33 R21 000

BOSVELD BOER GOAT CLUB Auction 18 November 2017, Pietersburg
Presented by Vleissentraal, Bosveld 
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Die duurste ooi met lammers is verkoop deur Pico 
Boerbokstoet vir R 9 000.00. Kopers is Louis en 
Marinda Trichardt van Thabazimbi.  Van links: Gift 
Makhanya, Corne Du Plessis(CDP), Louis en Marinda 
Trichardt.

Duurste Ooi is verkoop deur Joubert Fourie van 
Louis Trichardt teen R 7 500.00. Koper was Josef 
Kleynhans van Dhidejak Boerbokke. Van links: Corne 
Du Plessis(CDP) en Amor Kleynhans.

Duurste ram verkoop deur Joubert Fourie vir R14 000 aan Edward Holloway van Northam.

BosveldBoerbok Klub Veiling, PRETORIA 3 Maart 2018
Conrad Herbst Kleinveesentrum, Pretoria  
Aangebied deur CDP Afslaers (Afslaer: Corné du Plessis)

ITEM STATS ROLL_03-03-2018-BOSVELDBOER
ITEMNAME	 QTY	 MAX_AMT	 AVG_AMT	 MIN_AMT
BOERBOK OOI KUDDE	 19	 5,000	 3,473	 0.00
BOERBOK OOI KUDDE DRAGTIG	 15	 6,500	 4,033	 0.00
BOERBOK OOI KUDDE & 2 X LAM	 2	 4,250	 4,250	 4,250
BOERBOK OOI STOET	 19	 7,500	 5,144	 0.00
BOERBOK OOI STOET DRAGTIG	 18	 7,500	 5,152	 3,500
BOERBOK OOI STOET & 2 LAMMERS	 6	 9,000	 6,916	 5,000
BOERBOK OOI STUD & 1 X LAM	 5	 6,250	 4,150	 0.00
BOERBOK RAM KUDDE	 7	 7,750	 4,750	 0.00
BOERBOK RAM STOET	 6	 14,000	 6,333	 0.00
					   
AUCTION ROLL STATS_03-03-2018-BOSVELDBOER
ID	 DESCRIPTION	 VALUE
1	 TURNOVER	 459,000.00
2	 QTY SUPPLIED	 97.00
3	 QTY SOLD	 88.00
4	 QTY NOT SOLD	 9.00
5	 % SOLD	 90.00
6	 MAXIMUM PRICE SOLD	 14,000.00
7	 MINIMUM PRICE SOLD	 2,500.00
8	 AVERAGE PRICE SOLD	 5,300.00
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Polokwane Show  July 2018
Judge: Jaco van der Merwe 
Ring Steward: Xander Deyzel, Kobus de Lange 

	 Boerbok/Boer Goat	 Kalahari red
Junior Kampioen Ram/Junior Champion Ram	 Pieter Smith	 Anton Bothma
Res Junior Kampioen Ram/Res Jr. Champ Ram	 Anton Bothma	 Xander Deyzel

Senior Kampioen Ram/Senior Champion Ram	 Xander Deyzel	 Anton Bothma 
Res Senior Kampioen Ram/Res Snr. Champ Ram	 Pieter Smith	 Xander Deyzel

Groot Kampioen Ram/Grand Champion Ram	 Xander Deyzel	 Anton Bothma 
Res Groot Kampioen Ram/Res Grand Champ Ram	 Pieter Smith	 Anton Bothma

Junior Kampioen Ooi/Junior Champion Ewe	 Pieter Smith	 Anton Bothma
Res Junior Kampioen Ooi/Res Jr. Champ Ewe	 Xander Deyzel	 Anton Bothma

Senior Kampioen Ooi/Senior Champion Ewe	 Xander Deyzel	 Anton Bothma 
Res Senior Kampioen Ooi/Res Snr. Champ Ewe	 Pieter Smith	 Anton Bothma

Groot Kampioen Ooi/Grand Champion Ewe	 Xander  Deyzel	 Anton Bothma 		
Res Groot Kampioen Ooi/Res Grand Champ Ewe	 Pieter Smith	 Xander Deyzel

Bosveld Boerbokklub Streekskampioenskappe 2018
Pretoria 

Beoordelaars: Hein Booysen en Abraham Burger 
Ringbeamptes: Marlise Habig, Lené van der Walt
Aankondiger: Joubert Fourie 
Vertoners: Witsand Boerbokstoet (Hennie 
le Roux), ANRU (Fielie du Toit), Schoonheid 
Boerbokstoet (Sarel Kriek), Anton En Rickus 
Bothma Kalahari Reds, Pieter Smith Boerbokstoet, 
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Van Heerden Stoet (Malan en Ivan van Heerden), CW Dreyer Kalahari Reds, Salmon van Huysteen Boerbokstoet,  
Myl 50 Boerbokstoet (Carla Odendaal), Kleinbegin Stoet (Xander Deyzel), Kilifi Creek Kalahari Reds (Antoinette 
Dry),Langverwaght Boerbokstoet (Jonathan Carlson), K- Boerbokke (Monique van der Westhuizen), FERMAR 
Kalahari Reds (Ferdi Jordaan),Roodeplaat Kalahari Reds (Chris Schoeman), Leonard Du Raan en Seuns 
Boerbokstoet, Milamiek Boerbokstoet (Melissa Myburgh), Fourie Boerbokstoet (Joubert Fourie), Zoutpan 
Boerbokstoet (Schalk Fourie), Kleijnland Boerbokstoet (Buks van Rooyen)  Daar was 516 bokke ingeskryf 

	 Boerbok	 Kalahari Red 
Junior Kampioen Ram	 Leonard du Raan	 Anton en Rickus Bothma
Reserwe Junior Kampioen Ram	 Pieter Smith	 Anton en Rickus Bothma

Senior Kampioen Ram	 Leonard du Raan	 Anton en Rickus Bothma
Reserwe Senior Kampioen Ram	 Leonard du Raan	 Anton en Rickus Bothma

Groot Kampioen Ram	 Leonard du Raan	 Anton en Rickus Bothma
Reserwe Groot Kampioen Ram	 Leonard du Raan	 Anton en Rickus Bothma

Junior Kampioen Ooi	 Pieter Smith	 Anton en Rickus Bothma
Reserwe Junior Kampioen Ooi	 Pieter Smith	 Anton en Rickus Bothma
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Senior Kampioen Ooi 	 Jaco & Melissa Myburgh	 Anton en Rickus Bothma
Reserwe Senior Kampioen Ooi	 Johan Eloff (K-Boerbokke)	 Anton en Rickus Bothma

Groot Kampioen Ooi	 Pieter Smith	 Anton en Rickus Bothma
Reserwe Groot Kampioen Ooi	 Jaco & Melissa Myburgh	 Anton en Rickus Bothma

Meeste Punte: 	 Pieter Smith	 Anton en Rickus Bothma 
Teler van Kampioene: 	 Leonard du Raan	 Anton en Rickus Bothma

Bosveld Boerbokklub Veilings uitslae:
Die Bosveld Boerbokklub se Skouveiling, gehou te Pretoria op 1 September is aangebied deur CDP Afslaers. 

Die kwaliteit diere het groot belangstelling getrek van heinde en verre.  Sitplekke by die Conrad Herbst Sentrum 
was gevul en die veiling was vuurwarm. Kopers het positief gebie tot op die einde.

Die hoogtepunt van die veiling was Hennie Le Roux van Witsand Boerbokke se ram Zeus, lot 6. Zeus is ‘n besonderse 
ram wat alles in hom het wat n mense soek in n ram. n Ram met lengte, breedte, diepte en persoonlikheid. 

Zeus, uit die bekende Patrollyn, het nie net diep spore getrap in Hennie se hart en by Witsand nie, maar ook in 
die Boerbokbedryf. 

Hy was 2018 by die SA Kampioenskappe aangewys as die 8 Tand Klas wenner asook die Reserwe Snr Kampioen. 
Tydens die afgelope Pretoria skou is hy weer aangewys as die 8 Tand Klas wenner 

Die duurste Ooi, dragtig van Ranger, is verkoop vir R 9 
500.00 deur Leonard Du Raan en Seuns aan Monique 
Van Der Westhuizen van K Boerbokstoet, Pretoria.

Verkoper Leonard Du Raan heel regs. Kopers Monique 
van der Westhuizen en Johan Eloff van K Boerbokke, en 
Corne du Plessis, Afslaer heel links.

Klipfontein Boerbokstoet, Janiece en Renier 
Bezuidenhout van Leandra is die trotse nuwe eienaars 
van Zeus. R58 000.00 is behaal vir Zeus. Hennie het 
maar swaar afskeid geneem.
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CDP wil almal bedank, kopers, verkopers en almal teenwoordig wat bygedra het tot die heerlike samesyn en 
sukses van die veiling.

Groete, Corne-CdP. Tel 076 101 9996 & cdp@cdpauctioneers.co.za

Bosveld Boerbokklub ITEM STATS_01-09-2018-BOERBOK

IDESCR	 QTY	 MAX_AMT	 AVG_AMT	 MIN_AMT
BOERBOK OOI KUDDE	 10.00	 5,500.00	 4,525.00	 3,250.00
BOERBOK OOI KUDDE DRAGTIG	 7.00	 6,500.00	 5,428.57	 4,500.00
BOERBOK OOI KUDDE & OOILAM	 1.00	 8,000.00	 8,000.00	 8,000.00
BOERBOK OOI STOET	 3.00	 7,500.00	 6,666.67	 5,500.00
BOERBOK OOI STOET DRAGTIG	 11.00	 9,500.00	 6,909.09	 6,000.00
BOERBOK RAM KUDDE	 7.00	 12,000.00	 7,857.14	 5,000.00
BOERBOK RAM STOET	 9.00	 58,000.00	 18,722.22	 9,000.00
KALAHARI RED OOI KUDDE	 2.00	 4,750.00	 4,375.00	 4,000.00
KALAHARI RED OOI STOET	 1.00	 8,000.00	 8,000.00	 8,000.00
KALAHARI RED RAM KUDDE	 2.00	 10,000.00	 7,500.00	 5,000.00
KALAHARI RED OOI KUDDE & LAM	 1.00	 5,000.00	 5,000.00	 5,000.00
Omset				     447,500.00 
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Die Noordkaap Provinsie vanaf Van Zylsrus langs die Noordwes 
Provinsie grens tot by Jan Kempdorp, Warrenton en Kimberley.  

Die Vrystaat met die distrikte van Hertzogville, Welkom, 
Hennenman, Betlehem tot by Harrismith.  Die Lesotho grens 

en die res van die Vrystaat tot by die Oos-Kaap grens.  Die 
res van die Noordkaap tot by die distrikte Colesberg, De Aar, 

Carnarvon, Copperton en Marydale, Postmasburg, Olifantshoek 
en die gebied weer tot by Van Zylsrus

Johan Strauss,
Privaat, Bus 115, Rietkuil, Philippolis, 9970  

083 6264 403
farm@clotansteel.co.za

Marlize Booysen
Kantoor, Bus 1756, Kuruman, 8460 

072 8610 283
noordkaapboerbok@gmail.com

Bestuur: Voorsitter: Johan Strauss,  Onder-Voorsitter: 
Abraham Burger. Addisionele lede: Hein Booysen, Jacques 
Pretorius, Carl Derks, Tattie Scholtz en Abraham Burger

Sekretaresse: Marliese Booysen 

Soos baie van ons ander boerbokstreke het die Noord 
Kaap Klub ook maar gebuk gegaan onder ernstige 
droogte toestande. Sommige dele in die streek het 
egter goed reën gehad, maar die groter gedeelte van 
die klub het ver onder gemiddeld reen ontvang. Ten 
spyte van hierdie lae reenval, het ons klub nog steeds 
goed presteer in die Boerbok kringe. Die Noord 
Kaap klub was baie goed verteenwoordig tydens die 
nasionale kampioenskappe te Parys. Hier volg so paar 
van die prestasies behaal deur die Noor Kaap Klub 
tydens die nasionale kampioenskappe:

1)	 Reserwe Junior Kampioen Ram – Nico Botha 
Boerbokstoet, Casper Byleveldt

2)	 Senior Kampioen Ram – Braam Maritz
3)	 Res Senior Kampioen Ram – Hennie le Roux
4)	 Senior Kampioen ooi – Nico Botha Boerbokstoet, 

Casper Byleveldt
5)	 Groep van 2 ramme ongewissel – Nico Botha 

Boerbokstoet, Casper Byleveldt
6)	 Groep van 3 ooie, 2 tand en oor – Braam Maritz
7)	 Groep van Ram en Ooi en 2 lammers, ram en ooi – 

Rietkuil Boerbokstoet, Johan & Danie Strauss
8)	 Reserwe Groot Kampioen Ram – Braam Maritz
9)	 Hoogste gemiddelde punt per inskrywing – Braam 

Maritz

Wat egter die hoogtepunt was, was die stand van 
punte. Hier eindig 4 van die Noord Kaap Klub se lede 
onder die top 5 met punte,nl.

1)	 Braam Maritz
2)	 Nico Botha Boerbokstoet, Casper Byleveldt
4. 	 Rietkuil Boerbokstoet, Johan & Danie Strauss
5. 	 Leonard du Raan

Boerbok Klub
NOORD-KAAP

Dit is voorwaar n prestasie om op trots te wees as 
klub!!!

Die klub het ook ‘n Junior en Senior kursus aangebied 
te Kuruman. Daar was 13 junior studente waarvan    
7 die kursus geslaag het. By die seniors was daar 8 
studente waarvan 5 geslaag het. Die kursus aanbierders 
was:  Hein Booysen, Jacques Pretorius, Lukas Burger 
en Johan Strauss. Baie geluk aan al die studente wat 
geslaag het en baie dankie vir die kursus aanbieders 
asook almal wat gehelp het om diere beskikbaar te stel 
vir die kursus.

Ons glo die komende seisoen sal vir ons almal goeie 
reën bring en dat ons klub sal voortbou op hul mooi 
prestasies.
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Klub gebied: Die hele Oos-Kaap met die Suid-oos-kus 
gebied tot by Mosselbaai asook die binnelandse distrikte 

van Oudtshoorn, Beaufort Wes, Loxton, Victoria Wes, 
Hanover en Noupoort.

Bestuur/Management: 
Voorsitter/Chairman: Vaatjie Nell, Onder-Voorsitter/

Vice-Chairman: Jac Jordaan, Sekretaresse/Secretary: Liezl 
van Heerden, Addisionele lede/Additional Members: 

Anton Scheffer, Richard Biggs, Borsie Strydom, Derick van 
Heerden, Boy Lötter

Boerbok Klub
OOS-KAAP

EASTERN CAPE CLUB AUCTION – 2017 - OOSKAAP KLUB 
VEILING 

Item	 Max	 Gemiddeld
Boerbok kudde ooi	 R7 500	 R3 343.75
Boerbok stoet ooi	 R6 700	 R4 962.50
Boerbok kudde ram	 R10 000	 R7 169.64
Boerbok stoet ram	 R24 000	 R15 083.33
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Veilings en Skoue

24 Januarie 2018

Eastern Cape Boer Goat Club Veldram Auction, Graaff 
Reinet

Presented by Hobson & Co

Results reveived from Richard Biggs 

60 Boer Goat rams were entered into the veld ram 
project in March. Rams were given 6 weeks to adapt, 
after which a 6 month veld trial where weight gain was 
monitored on a monthly basis. NO SUPPLEMENTARY 
FEEDING for 6 months. 

After the veld test, all rams with poor weight gain are 
culled from the project. The balance are inspected 
and those that are acceptable to the inspectors, are 
introduced to the ‘feed phase’.

After 10 weeks of feed they are again inspected, and 
those that are acceptable, are offered on an auction in 
Graaff Reinet. 

The order of sale is determined by the “ram’s 
performance on the veld”!  

Inspectors for 2017 project: Vaatjie Nel & Johnny 
Henderson.

36 Rams were offered.  30 sold.

6 Stud rams sold for average price R6,416-

24 Flock rams sold for average price R5,833-

Top price R12,250. (Performance index 226.7) Ram 
bred by Richard Biggs.

Duurste ram is verkoop vir R24 000 deur Sakkie Nell 
aan Hennie en Rochelle du Plessis van Humansdorp. 

Duurste ooi is verkoop vir R7 500 deur Anton Scheffer 
aan Gerrie Ferreira van Oudtshoorn.
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OOSKAAP KAMPIOENSKAPPE 2018, Somerset-Oos
Beoordelaars: Braam Maritz en Syce Botha 
Ringbeampte: Johnny Henderson 

Junior Kampioen Ram: P.W. Botha
Reserwe Junior Kampioen Ram: Kobus Lötter

Senior Kampioen Ram: Wentzel Lombard
Reserwe Senior Kampioen Ram: S. W. Malan

Groot Kampioen ram: Wentzel Lombard
Reserwe Groot Kampioen ram: S.W. Malan

Junior Kampioen Ooi: Kobus Lötter
Reserwe Junior Kampioen Ooi: Kobus Lötter

Senior Kampioen Ooi: Kobus Lötter
Reserwe Senior Kampioen Ooi: Kobus Lötter

Groot Kampioen Ooi: Kobus Lötter
Reserwe Groot Kampioen Ooi: Kobus Lötter
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Bestuur/Management:
Herman Pheiffer (Chairman), Douw Dry (Vice-Chairman),

Additional members: 
Ivan van Heerden, Faheem Kala, Rickus Bothma

KALAHARI
RED

Kalahari red Veilingsverslag

Die jaarlikse Kalahari red veiling is aangebied deur CDP Afslaers te 
Conrad Herbst Kleinveesentrum op Saterdag 24 Februarie 2018. 
Die veiling is goed ondersteun en die pryse wat behaal is wys dat 
die vraag na die ras groot is. Van heinde en verre het telers en 
verkopers gekom om die dag mee te maak. Die veiling is ook baie 
sterk ondersteun deur ons buurlande Zimbabwe en Botswana.

Dit was dan ook Botswana telers wat die duurste betaal het vir 
diere. Josef Kleynhans van Dhidejak Boerbokke en Kalahari Reds 
wat vir beide ramme en ooie die hoogste prys behaal het. Sien 
uitslae onder asook inligting met foto’s.

Josef Kleynhans het ook ‘n besonderse ooi geskenk ten bate van die 
Rachelle Van Der Merwe Mediese hulpfonds. Rachelle en Jaco Van 
der Merwe met hul kinders is bekende figure in die bokbedryf en 
is baie geliefd. Rachelle is ernstig siek en geld word ingesamel vir 
haar behandeling. Josef se ooi is gekoop deur Phillip Du Toit vir R 
21 000.00. Mense wat bydraes wil maak na die fonds is welkom en 
sal waardeer word.

Josef Kleynhans het 5 stoetooie aangebied. Die gemiddelde prys 
behaal per ooi was ‘n allemintige R17 400.00 met die hoogste prys 
wat behaal is R 22 000.00. 

Josef se 2 ramme het onderskeidelik R 55 000.00 en R 14 000.00 
behaal.

Josef Kleynhans het die besonderse ooitjie 
aangebied ten bate van Rachelle Van Der 
Merwe se mediese hulpfonds. Phillip Du 
Toit het haar gekoop teen ‘n prys van R 21 
000.00. 

Van links: Karam Said, Josef en Phillip.
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DESCRIPTION	 VALUE

TURNOVER	 1,052,750.00
QTY SUPPLIED	 150.00
QTY SOLD	 136.00
QTY NOT SOLD	 14.00
% SOLD	 90.00
MAXIMUM PRICE SOLD	 55,000.00
MINIMUM PRICE SOLD	 1,500.00
AVERAGE PRICE SOLD	 7,788.17

Beskrywing-Discription QTY MAX_AMT AVG_AMT
Ewes:
Kudde dragtig - Flock pregnant 32 8,250.00 3,945.31
Stoet dragtig - Stud pregnant 35 21,000.00 8,485.71
Kudde nie dragtig - Flock not pregnant 16  8,000.00 3,703.13
Stoet nie dragtig - Stud not pregnant 32 22,000.00 8,039.06
Rams:
Kudde - Flock 12 26,000.00 9,166.67
Stoet - Stud  9 55,000.00 22,555.56
Total sold 136

Die duurste ooi is verkoop vir R 22 000.00 
aan Faheem Kala(heel regs) van Botswana. 
Verkoper was Josef Kleynhans van Ellisras.

Van links: Corne Du Plessis (afslaer), Karam 
Said, Josef Kleynhans en Faheem Kala.

GESKIEDENIS VAN VORIGE KAMPIOENSKAPPE – KALAHARI RED

Josef Kleynhans se ram genaamd Yster het 
die hoogste prys behaal van R 55 000.00. 
Ons goeie vriende vanuit Botswana, Peter 
en Dee Kirby het hom gekoop.

Van links: Corné Du Plessis(afslaer), Karam 
Said, Josef Kleynhans, Dee en Peter Kirby.

Jaar 
Year

Plek
Place

Groot Kampioen Ram
Grand Champion Ram

Groot Kampioen Ooi 
Grand Champion Ewe

Beoordelaars
Judges

2005 Upington Tollie Jordaan Tollie Jordaan T. Botha & A. Louw
2006 Upington Tollie Jordaan Tollie Jordaan B van Zyl & T. Botha
2007 Upington Tollie Jordaan Francois Loots K Lötter & L vd Merwe
2008 Bloemfontein Tollie Jordaan Tollie Jordaan K Lötter & I Vorster
2009 Upington Tollie Jordaan Tollie Jordaan J Hoffman, T Botha & S Malan
2010 Lichtenburg Tollie Jordaan Tollie Jordaan S Nell, C du Toit & L van Rensburg
2011 Bloemfontein Tollie Jordaan Tollie Jordaan J Strauss, J Boshoff, F Stolper
2012 Pretoria Tollie Jordaan Albie Horn L. van Rensburg, I. Vorster & F. Maritz
2013 Bloemfontein Tollie Jordaan Albie Horn K. Lötter, J. Strauss & J. Fourie
2014 Willowmore Tollie Jordaan Tollie Jordaan K. Kotzé, V. Nell & L. Burger
2015 Bloemfontein Anton & Rickus  Bothma Tollie Jordaan L. van Rensburg, J. Van Rensburg & A. Van Zyl
2016 Kuruman Carmen van Wyk Anton & Rickus Bothma K. Kotzé, J. Fourie & J. Henderson 
2017 Bloemfontein Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma J. van der Merwe, V. Nell & J. Kleynhans 
2018 Parys Albie Horn Anton & Rickus Bothma J. Pretorius, T. Botha & B. Aucamp 



Breed Standards/Rasstandaarde
KALAHARI RED

CONFORMATION

HEAD: A strong head with large soft brown eyes and 
without an untamed or wild look. A strong, Slightly 
curved nose, wide nostrils, and strong well formed 
mouth with well fitted jaws. Up to 6 teeth must show a 
perfect bite. Eight tooth old’s and older may show 6mm 
protrusion. Permanent teeth must cut in the correct 
anatomical place. The forehead must be prominently 
curved linking up with the curve of nose and horns. 
Horns should be strong, of moderate length and placed 
moderately apart with a gradual backward curve. 
Horns have to be as round and solid as possible and 
in dark colour. Ears are to be broad, smooth and of 
medium length hanging downwards from the head. Ears 
that are too short are undesirable. 

Characteristic cull defects: Concave fore-head, 
horns too straight or too flat: the tips of the horns 
must not press against the neck, pointed jaw; ears 
folded (lengthwise), stiff protruding ears, ears too 
short, over- or undershot jaw and blue eyes. 

Following are the standards as drawn up and accepted by the Boer Goat 

Breeders’ Association of South Africa. The aim of the breeding standards is to 

improve the breed and to increase the economic value. 

Hier volg die rasstandaard soos opgestel en aanvaar deur die “Suid-Afrikaanse 

Boerboktelersvereniging. Die doel van hierdie rasstandaard is om die ras te 

verbeter ten einde sy ekonomiese waarde steeds te verhoog. 

BOUVORM

Kop: ‘n Sterk kop. Groot bruin oë met sagte 
uitdrukking (nie wild nie). Sterk, effens geboë neus, wye 
neusgate, sterk goedgevormde bek met kake wat goed 
sluit. Tot 6 tand moet 100% sluit. 8 Tand en ouer mag 
6 mm verby byt. Permanente tande moet anatomies 
op die korrekte plek uitkom. Voorkop prominent 
gebuig, aaneensluitend met buiging 
van neus en horings. Horings 
sterk, van middelmatige 
lengte, redelik wyd geplaas, 
met geleidelike buiging 
na agter. Horings so rond 
en solied as moontlik 
en donkerkleurig. Ore, 
mooi breë gladde ore van 
middelmatige lengte, wat 
langs die kop afhang – té kort 
ore is ongewens. 
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NECK AND FOREQUARTERS: A Neck of 
moderate length in proportion to the length of the 
body, full and well-fleshed and 
well-joined to the forequarter, is 
essential. The breastbone should 
be broad with a deep, broad 
brisket. The shoulder should be 
fleshy, in proportion to the body 
and be well-fitted to the withers. 
The withers should be broad and 
as well fitted as possible (not 
sharp). The front legs should be of 
medium length and in proportion 
to the depth of the body. The legs 
should be strong and well placed, 
with strong pastern joints and well 
formed hoofs which are as dark as 
possible.

Characteristic cull defects: Too long, thin neck; 
too short neck, shoulders too loose. 

BARREL: The ideal is a long, 
deep broad barrel. The ribs must 
be well sprung and fleshed, and the 
loins as well filled as possible. The 
goat should have a broad, fairly 
straight back and must not be 
pinched behind the shoulders.

Characteristic cull defects: 
Back too concave, too slab-sided, 
too cylindrical or pinched behind 
the shoulder. 

HINDQUARTERS: The 
Kalahari red should have a broad 
and long rump, not sloping too 
much, well fleshed buttocks which 
are not too flat, and have fully fleshed thighs. The tail 
must be straight where it grows out of the dock and 
then may swing to either side. 

Characteristic cull defects: A rump that hangs 
too much or is too short. A long shank or flat buttocks. 

LEGS: Emphasis should be 
placed on the legs which should 
be strong and well placed. Too 
fleshy legs are undesirable. Strong 
legs imply hardiness and a strong 
Constitution, which are absolutely 
essential characteristics of the 
Kalahari red.

Characteristic cull defects: 
Knock knees, bandy legs, cow 
hocked or post legged or sickle 
hocked. Legs too thin or too fleshy. 
Weak pasterns and hoofs pointing 
outwards or inwards. 

SKIN AND COVERING: A loose supple skin with 
sufficient chest and neck skin folds, especially in the 
case of rams, is essential. Eyelids and hairless parts must 

Kenmerkende prulfoute: Hol voorkop, té regop 
horing, té plat horing, spits bek, skewe bek, gevoude 

(in die lengte gevou) ore, stywe 
wegstaan ore, té lang onderkaak, 
kort onderbek, blou oë. 

NEK EN VOORKWART: 
Die nek moet matig in lengte en 
in verhouding met die lyf wees, 
vol en goed gevlees en goed 
aansluit by die voorlyf. Die skouer 
moet stewig gesluit, goed gevlees 
en breed wees. Die borsbeen 
moet breed wees, met ‘n diep en 
breë borsstuk. Die blad moet in 
verhouding goed gevlees wees 
en goed aansluit by die skof. Die 
skof moet so breed en vol wees 

as moontlik (nie skerp nie). Voorbene moet van 
middelmatige lengte wees, en in verhouding met diepte 
van lyf. Bene moet sterk en goed geplaas wees met 
sterk kootgewrigte, reg gevormde hoewe, so donker 

as moontlik.

Kenmerkende prulfoute: Té 
lang dun nek, té kort nek, té los 
skouers. 

MIDDELSTUK: ‘n Lang, diep en 
breë romp is die ideaal. Die ribbes 
moet goed gewelf, goed gevlees, 
en die lende goed gevul wees. Die 
bok moet ‘n sterk, breë en redelike 
reguit rug hê, en nie geknyp wees 
agter die blaaie nie. 

Kenmerkende prulfoute: Té 
hol rug, platsydig, duiwelsgreep, 
silindries, té reguit rug. 

AGTERLYF: Die kruis moet breed en lank wees en 
nie te veel hang nie. Goed gevleesde boude wat nie te 
plat is nie, en dye wat breed en vol vleis is, is ideaal. Die 
stert moet reguit uit die stertwortel uitgroei en kan 
dan swaai. 

Kenmerkende prulfoute: ‘n 
Kruis wat té veel hang of té kort is, 
plat boude, té lang skenkel, skewe 
stert. 

BENE: Klem moet gelê word 
op die bene wat sterk (goeie 
tekstuur) en goed geplaas moet 
wees. Té dik gevleesde bene 
is ongewens. Sterk bene moet 
gepaard gaan met gehardheid en 
goeie konstitusie: ‘n eienskap wat 
absoluut onontbeerlik is by die 
Kalahari Red. 

Kenmerkende prulfoute: 
X-bak of hol voorbene, koei, sekel of regop hak, té dun 
of té vlesige dik bene, kote, hoewe wat uit of in draai. 
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be pigmented. The hairless skin 
under the tail should have 75% 
pigmentation for stud purposes, 
with 100% pigmentation the ideal. 
Short, glossy hair is desirable. 
A limited amount of fur will be 
tolerated during winter months.

Characteristic cull defects: 
Covering too long and coarse or 
too furry.

SEXUAL ORGANS - Ewes: 
Well-formed udder firmly 
attached with teats. Teat types – 
Teat Table: Teat types 9, 10, 11 & 12 
as illustrated in Boer Goat Breeders’ Association Teat 
Table will change from cull teats to flock teats, with the 
understanding that the teats are functionally effective, 
i.e. the ewe must be able to suckle her kids effectively. 
This must be seen to be a 
temporary amendment until such 
time as scientific research into 
teats may necessitate a different 
decision. This amendment has been 
made with the express purpose of 
increasing the commercial flocks 
in South Africa. Teat types, Shows: 
Goats with the teat types referred 
to above may not take part in 
Shows in South Africa. Teat types, 
Auctions: Goats with the teat 
types referred to above may be put up for sale as flock 
goats, at regional, club and production auctions from 1 
November 2008 on the condition that the inspectors 
deem that the teats are functionally effective. Goats 
with teat types 9, 10, 11 & 12 may, however not be 
auctioned at the National Auction and World Show 
Auction. Rams: Two reasonably large, well formed, 
healthy and equal sized testes in one scrotum. A 
scrotum with a split no larger than 5cm is permissible. 
The scrotum must be at least 25cm in circumference. 
From 23 March 2012 the teats of Kalahari Red rams 
will be judged according to the table that appears in 
the student booklet and Journal.

Characteristic cull defects: Bunched, calabash 
or split teats. Testes too small, a 
scrotum with more than a 5 cm 
split, a twisted scrotum. 

QUALITY: Is indicated by the 
following characteristics: This is 
achieved with short glossy hair 
and a fine luster, and ennobled 
appearance, especially with a 
strong head, rounded horn bent 
backward, loose thick, supple, folds 
of skin (particularly with rams) 
and short smooth glossy hair. In 
addition to the above mentioned qualities, the goat 
must have a lively appearance.

VEL EN BEDEKKING: Los, 
soepel vel met voldoende bors 
en nek plooie, veral by die ram. 
Ooglede en nie-haargedeeltes 
moet gepigmenteer wees. Die kaal 
vel onder die stert moet minstens 
75% gepigmenteer wees vir stoet. 
(100% pigment die ideaal). Kort en 
gladde, glansende hare is die ideaal. 
‘n Beperkte hoeveelheid dons sal 
in die wintermaande toegelaat 
word. 

Kenmerkende prulfoute: 
Té lang, growwe bedekking, té 

donsige bedekking. 

GESLAGSORGANE: ‘n Goedgevormde en stewige 
aangehegte uier met spene soos op die SABTV skets 
word as riglyn aanvaar en sal geldig en bindend wees 

totdat navorsingsresultate dit 
bevestig of die teendeel bewys. 
Twee matige, groot, goed gevormde 
en gesonde, ewe groot teelballe in 
een sak, by ramme. ‘n Sak, nie meer 
as 5cm gesplete, is toelaatbaar. Die 
skrotum moet ten minste 25cm in 
omtrek wees. Vanaf 23 Maart 2012 
sal die spene van Kalahari Red 
ramme beoordeel word volgens 
die spene tabel wat in die studente 
boekie en Joernaal verskyn. 

Kenmerkende prulfoute: Tros, kalbas of gesplete 
spene, té klein teelballe, sak meer as 5cm gesplete. ‘n 
Gedraaide skrotum of skrotum waarvan die punte 
gedraai is. Kwaliteit word aangedui deur die volgende 
eienskappe: Kwaliteit is kort gladde hare met ‘n mooi 
glans, veredelde voorkoms met veral ‘n sterk kop, 
mooi na agter gebuigde ronde horings: los, dik, soepel 
en geplooide vel (veral by ramme) kort, gladde hare 
met ‘n mooi glans. Hiermee saam moet die dier ‘n 
lewenskragtige houding hê. 

GROOTTE: ‘n Middelmatige groot swaar bok met 
maksimum vleis produksie is die ideaal. ‘n Goeie 
verhouding tussen lengte van been en diepte van lyf 
moet op alle ouderdomme gehandhaaf word met 

lammers wat neig om effens langer 
op die been te wees. 

KLEUR: Die ideaal is ‘n geheel 
bruin bok wat kan wissel van 
ligbruin tot donkerbruin. Die 
volgende is ook toelaatbaar vir 
Stoet doeleindes: Middel, agterstel 
en onderlyn: Net een kol van 
maksimum 10cm in deursneë is 
toelaatbaar. 

BENE: Onder die term “bene” 
word verstaan dié gedeelte onder ‘n denkbeeldige lyn 
van die bors en onderlyn. Kolle met maksimum van 
5cm in deursnee is toelaatbaar. 
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SIZE: The ideal is an average sized heavy goat for 
maximum meat production. A. desirable ratio between 
length of leg and depth of body should be achieved at 
all ages. Lambs should tend to be longer in the leg. 

Characteristic cull defects: Goats too large or 
too small (pony). 

COLOURING: The ideal is a brown goat with 
colour shadings that ranges between light brown to 
dark brown. As from 1 November 2008, a goat that is 
a flock goat because of colour, may not participate at 
the World Show, but may participate at Regional and 
Club Shows. 

THE FOLLOWING IS PERMISSIBLE FOR 
STUD PURPOSES: HEAD, NECK AND 
FORE-QUARTERS: Complete red colouring is 
permissible up to but not further than the shoulder 
blade. On the shoulder it must not go lower than level 
with the chest. 

BARREL, HINDQUARTER AND BELLY: 
Only one patch not exceeding 10cm in diameter is 
permissible. 

LEGS: The term “legs” means that portion below 
an imaginary line formed by the chest and the under 
line. Patches of a maximum of 5cm in diameter are 
permissible. 

TAIL: The tail may be red, but the red colour may not 
continue onto the body for more than 2,5cm. 

RED HAIR AND COVERING: Very few white 
hairs are permissible at the 2 tooth stage. 

PIGMENTATION: Discriminate against too light 
pigmentation. 

FLOCK GOAT: A flock goat is a Kalahari Red which 
does not comply with the stud standards, but has no 
cull defects. At least 75% of the colour must be brown, 
without creating the impression of being motley.

EXPLANATION OF BREED STANDARDS

In applying these standards there are many aspects 
which cannot be completely defined. In such cases the 
inspector or judge must use his discretion. In spite 
of the breed standards being clear and to the point, 
it is n ever the less necessary to supply additional 
information in respect of certain descriptions. The 
major part of the body of the goat must be white to 
make it conspicuous and to facilitate the rounding up 
of goats in dense terrain. A pigmented skin on the 
hairless parts, e.g. under the tail, round the eyelids and 
mouth etc., is absolutely essential, because it offers 
resistance to sunburn which may result in cancer. A 
pigmented skin is also more resistant to skin disease. A 
loose, supple skin is essential for adaptability to climatic 
conditions. In South Africa, which is a warm and sunny 
country, an animal with loose skin and short hair is 
better adapted. In addition, skin of this kind provides 
additional resistance to external parasites. 

KUDDEBOK: ‘n Kuddebok is ‘n bok wat nie voldoen 
aan die vereistes vir stoet nie, maar geen prulfoute het 
nie. Minstens 75% van die kleur moet bruin wees, en 
moet nie die indruk van bont skep nie. 

VERDUIDELIKING VAN DIE 
RASSTANDAARDE:

By die toepassing van die rasstandaarde, is daar baie 
aspekte wat nie volkome gedefinieer kan word nie. 
In so ‘n geval moet die inspekteur of beoordelaar sy 
eie diskresie gebruik. Alhoewel die rasstandaarde kort, 
saaklik en duidelik is, is dit egter nodig om meer inligting 
te verstrek ten opsigte van sekere beskrywings. ‘n 
Gepigmenteerde vel op die nie-haar bedekte gedeeltes, 
soos byvoorbeeld onder die stert, rondom die ooglede 
en bek, is uiters noodsaaklik omdat dit weerstand bied 
teen sonbrand, wat later mag oorskakel in velkanker. 
‘n Gepigmenteerde vel is ook beter bestand teen 
vel siektes. ‘n Los soepel vel is noodsaaklik uit ‘n 
oogpunt van aanpassing by klimaatsomstandighede. In 
Suid-Afrika wat ‘n warm en sonnige land is, is ‘n dier 
met ‘n los soepel vel en kort hare beter aangepas 
daarbenewens bied so ‘n vel ook meer weerstand teen 
uitwendige parasiete.  Algemene voorkoms en tipe: ‘n 
Bok met ‘n mooi kop, na agter gebuigde ronde horings, 
los dik soepel en geplooide vel veral by ramme met 
verskillende liggaamsdele wat goed gevlees en pragtig 
in balans is. (Die ooi moet vroulik wees en effens wig 
na vore wat ‘n kenmerk van vrugbaarheid is.) Die 
Kalahari Red vertoon mooi simmetries met ‘n sterk 
lewenskragtige voorkoms en genoeg kwaliteit met baie 
klem op vroulikheid by die ooi en manlikheid by die 
ram.

Ten einde vanaf 1 November 2008 aan Streek- en 
Klubskoue te mag deelneem, en op Streek-, Klub- 
en produksie veilings aangebied te mag word, moet 
Kalahari red ooie van 6-tand en ouer sigbaar dragtig 
wees of dragtig geskandeer word op die skou- en 
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GENERAL APPEARANCE AND TYPE: 
A goat with a fine head, round horns that are bent 
backwards, a loose, supple skin with folds (especially in 
rams) and with body parts well fleshed and in perfect 
balance. The ewe must be feminine, wedging slightly to 
the front, which is a sign of fertility. The ram is heavier 
in the head, neck and forequarters. The Kalahari red 
is an animal with symmetry, with a strong, vigorous 
appearance and fine quality. The ewe must be feminine 
and the ram masculine. Fertility of ewes: In order to 
be able to participate at Regional and Club shows and 
auctioned at Regional and Club Production Auction, 
Kalahari red ewes 6 tooth and older must be visibly 
pregnant, or positively scanned at the show or auction 
venue, or accompanied by a pregnancy certificate the 
date of which is not older than 1 month prior to the 
start of the show or auction, or who at the discretion 
is deemed by the inspectors to have lambed previously 
or to be suckling kids.

In order to be able to participate at the World Show 
and National and World Show Auction Kalahari red 
ewes 6 tooth and older must be visibly pregnant, or 
positively scanned at the show or auction venue, or 
accompanied by a pregnancy certificate the date of 
which is not older than 1 month prior to the start of 
the show or auction, or to have suckling kids.

veiling persele onderskeidelik of vergesel wees van 
‘n dragtigheid sertifikaat waarvan die datum nie 
ouer mag wees as ‘n maand voor die aanvang van die 
betrokke skoue of veilings nie, of in die diskresie van 
die beoordelaars en/of inspekteurs sonder twyfel 
vantevore gelam het of lammers soog. Ten einde vanaf 1 
November 2008 aan die Wêreld skou te mag deelneem 
en op die Nasionale- en Wêreldskouveilings aangebied 
te mag word, moet Kalahari red ooie van 6-tand en 
ouer sigbaar dragtig wees of dragtig geskandeer word 
op die skou- en veiling persele onderskeidelik of 
vergesel wees van ‘n dragtigheid sertifikaat waarvan 
die datum nie ouer mag wees as ‘n maand voor die 
aanvang van die betrokke skoue of veilings nie, of 
lammers soog. Veilings: Om op SABTV Veilings onder 
beskerming van die SABTV aangebied te word moet ‘n 
ooi op 6tand ouderdom en ouer sigbaar dragtig wees, 
of ‘n dragtigheid sertifikaat moet ingehandig word.
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Beoordelaars/Judges:
Bertie Aucamp, Jacques Pretorius, 
Theuns Botha

Retha en Gerald Calitz 
(Organiseerders)

Anton Bothma

JR Jordaan namens Rina Jordaan

Ivan van Heerden

Albie Horn

Gawie Kleinhans (Aankondiger)

Ringbeamtpes/Ring Stewards: Rickus Bothma & Fielie du Toit

Antoinette Dry

Aangebied deur Sentraal Binneland Boerbokklub, Parys

Nasionale Kampioenskappe
National Championships

2018KALAHARI RED
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Klas 1 Ramlam 20-30kg Klas 2 Ramlam 30-40 kg Klas 3 Ramlam 40-55kg

1 Albie Horn Rina Jordaan Anton & Rickus Bothma

2 Albie Horn Ivan Malan Anton & Rickus Bothma

3 Anton &Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma Ivan Malan 

4  Anton & Rickus Bothma Albie Horn 

5  Rina Jordaan Ivan Malan 

6  Rina Jordaan Antoinette Dry 

Klas 4 
Ramlam 55-70 kg

Klas 5
Ramlam 70kg +

Klas 6 Groep van 2 ramme 
ongewisseld

Ivan Malan Albie Horn Albie Horn

Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma

Anton & Rickus Bothma Albie Horn Albie Horn

Anton & Rickus Bothma Albie Horn Anton & Rickus Bothma

Anton & Rickus Bothma Albie Horn Albie Horn

Rina Jordaan Anton & Rickus Bothma Ivan van Heerden 
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JUNIOR KAMPIOEN RAM
Albie Horn

SENIOR KAMPIOEN RAM
Albie Horn

RESERWE JUNIOR KAMPIOEN RAM
Rina Jordaan 

RESERWE SENIOR KAMPIOEN RAM
Rina Jordaan 

Klas 7 Ram 2 Tand Klas 8
Ram 4 Tand

Klas 9 
Ram 6 Tand

Klas 10  
Ram 8 Tand

1 Anton & Rickus Bothma Albie Horn Rina Jordaan Ivan van Heerden

2 Anton & Rickus Bothma Rina Jordaan

3 Albie Horn Antoinette Dry

4 Albie Horn
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Klas 11 Ooilam 15-30 kg Klas 12
Ooilam 30-40kg

Klas 13
Ooilam 40-50kg

1 Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma

2 Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma

3 Albie Horn Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma

4 Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma Rina Jordaan 

5 Antoinette Dry Antoinette Dry Anton & Rickus Bothma

6 Ivan van Heerden Anton & Rickus Bothma Rina Jordaan 

Klas 14
Ooilam oor 50-60 kg

Klas 15
Ooilam 60kg +

Klas 16 Groep van 
3 ooie ongewisseld

Albie Horn Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma 

Anton & Rickus Bothma Albie Horn Albie Horn

Albie Horn Anton & Rickus Bothma Jac Jordaan 

Ivan van Heerden Anton & Rickus Bothma Jac Jordaan 

Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma 

Ivan van Heerden  Ivan van Heerden 
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Klas 17 Ooi 2 Tand Klas 18 Ooi 4 Tand Klas 19 Ooi 6 Tand 

1 Antoinette Dry Albie Horn Anton & Rickus Bothma 

2 Albie Horn Anton & Rickus Bothma Antoinette Dry 

3 Ivan van Heerden Ivan van Heerden Albie Horn 

4 Albie Horn Albie Horn Albie Horn 

5 Antoinette Dry Antoinette Dry Antoinette Dry 

6 Antoinette Dry Antoinette Dry Antoinette Dry 

JUNIOR KAMPIOEN OOI
Anton & Rickus Bothma

RESERWE JUNIOR KAMPIOEN OOI 
Anton & Rickus Bothma
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Klas 20 Ooi 8 Tand Klas 21 Groep van 3 ooie, 2 Tand en oor 

Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma 

Anton & Rickus Bothma Antoinette Dry 

Anton & Rickus Bothma Anton & Rickus Bothma 

Ivan van Heerden Albie Horn 

Anton & Rickus Bothma  

Anton & Rickus Bothma  

Klas 22 Groep van ram en Ooi, 2 Tand en oor, en 2 lammers ongewisseld ram en ooi 

1 Anton & Rickus Bothma

2 Antoinette Dry 

3 Anton & RIckus Bothma

4 Albie Horn

SENIOR KAMPIOEN OOI 
Anton Bothma 

GROOT KAMPIOEN OOI 
Anton & Rickus Bothma 

RESERWE SENIOR KAMPIOEN OOI 
Antoinette Dry

RESERWE GROOT KAMPIOEN OOI 
Anton & Rickus Bothma 
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GROOT KAMPIOEN RAM
Albie Horn

RESERWE GROOT KAMPIOEN RAM
Albie Horn

Prysuitdeling
PRIZE GIVING

Junior Kampioen Ram
Junior Champion Buck
Albie Horn

Senior kampioen Ooi
Senior Champion Doe 
Anton en Rickus Bothma 

Junior Kampioen Ooi 
Junior Champion Doe 
Anton & Rickus Bothma 

Groot Kampioen Ram 
Grand Champion Buck 
Albie Horn

Teler met meeste punte 
Breeder with most points 
Anton & Rickus Bothma 

Senior Kampioen Ram
Senior Champion Buck 
Albie Horn 

Groot kampioen Ooi
Grand Champion Doe 
Anton en Rickus Bothma 

Teler van Kampioene  
Breeder of Champions 
Anton & Rickus Bothma 



Boerbok Klub

SENTRAAL
BINNELAND

Met die ontbinding van die Kalahari Klub het ons klub gegroei in 

geografiese gebied en in ledetal.  Ons het baie geleenthede gebied 

vir ons lede om hulle bokboerderye te bemark en in die komende jaar 

gaan nog meer geleenthede aangebied word.

Ons skop ons jaar af met ons jaarlikse skou en veiling gehou 17 – 
19 Augustus 2017 by die Afridome in Parys.  194 bokke neem deel 
aan die skou wat beoordeel word deur PW Botha.  Die Boerbok 
Groot Kampioen Ram en Groot Kampioen Ooi:  Lukas Burger.  
Die Kalahari Red Groot Kampioen Ram en Groot Kampioen Ooi:  
Ferdi Jordaan.

Junior Champion  ram/Junior Kampioen Ram: Marius Pretorius

Reserve Junior Champion ram/Reserwe Junior Kampioen Ram: 
PICO Boerbokstoet

Senior Champion ram/Senior Kampioen Ram: Lukas Burger

Reserve Senior Champion ram/Reserwe Senior Kampioen Ram: 
Lukas Burger

Grand Champion ram/Groot Kampioen Ram: Lukas Burger

Reserve Grand Champion ram/Reserwe Groot Kampioen Ram: 
Lukas Burger

Junior Champion ewe/Junior Kampioen Ooi: Lukas Burger

Reserve Junior Champion ewe/Reserwe Junior Kampioen Ooi: 
Lukas Burger

Senior Champion ewe/Senior Kampioen Ooi: Lukas Burger

Reserve Senior Champion ewe/Reserwe Senior Kampioen Ooi: 
McKay Boerbokstoet

Grand Champion ewe/Groot Kampioen Ooi: Lukas Burger

Reserve Grand Champion ewe/Reserwe Groot Kampioen Ooi: 
Lukas Burger
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Op Saterdag 19 Augustus 2017 bied ons ‘n klubveiling aan by Afridome, Parys.  Andre Kock 
& Seun bied die veiling aan met Mike Kilassy as afslaer.  115 bokke word aangebied deur 17 telers.  

Die gemiddeld vir boerbokramme is R11 395.  Lukas 
Burger verkoop die duurste ram vir R58 000.  Die 
gemiddeld vir boerbokooie is R6 355.  Die duurste ooi 
is verkoop deur Gerald du Plessis vir R12 000.  Die 
gemiddeld vir Kalahari Red ramme is R4 000 en die 
gemiddeld vir Kalahari Red ooie is R3 172.

Ons klub bied ‘n veiling aan 10 Oktober 2017 te 
Vryburg.  93 diere word te koop aangebied.

Bemarking: Ian Brown

Afslaer: Theuns Visser 

Duurste boerbok ram word verkoop deur Lukas Burger vir R18 000 aan Khoisan Rods CC

Duurste boerbok ooi word verkoop deur Bertie Aucamp en Hennie le Roux aan SM Construction.

Op 17 & 18 Januarie bied ons klub ‘n Junior en Senior Kursus aan wat gehou word by 
Laerskool Schoonspruit, Ventersdorp.  Die kursus was goed bygewoon en almal het die atmosfeer 
by die skool baie geniet.  Albert van Zyl bied die Junior Kursus aan en Freddie Stolper en Bertie 
Aucamp bied die Senior Kursus aan.

Ons jaarlikse skou en veiling wat in Parys aangebied word in Januarie, word afgestel weens die 
Nasionale Kampioenskappe wat die klub aanbied in Maart.  Die bestuur dink dit goed om tog vir 
telers nogtans die geleentheid te gee om te skou, veral vir die nuwe telers.

Op 19 Januarie 2018 hou ons ‘n veldskou by Laerskool Schoonspruit.  Die vertoners 
is Cobus Meyer, Danus Nel, Hennie Enslin, Heinrich Hamman & Marius Smit, Gerald Calitz, Isabel 
Fourie.  Die beoordelaars is Freddie Stolper en Bertie Aucamp.

Die leerders van die skool was net so opgewonde as die vertoners oor die skou en daar is nie 
veel skool gegaan die dag nie.  Die leerders het die geleentheid gekry om saam in die skouring 
te staan.

Dit was weereens ‘n skou wat in goeie gees afgeloop het en hopelik het ons ‘n paar toekomstige 
bokboere geïnspireer!

Die wenners was as volg:

Reserwe Junior Kampioen Ram:  Sonskyn Boerbokstoet (Cobus Meyer)
Junior Kampioen Ram:  Danus Nel
Senior Kampioen Ram:  Hennie Enslin
Reserwe Junior Kampioen Ooi:  Sterkstroom Boerbokstoet (Gerald Calitz)
Junior Kampioen Ooi:  Aegagrus Boerbokstoet (Marius Smit & Heinrich Hamman)
Reserwe Senior Kampioen Ooi:  Aegagrus Boerbokstoet (Marius Smit & Heinrich Hamman)
Senior Kampioen Ooi:  Sterkstroom Boerbokstoet (Gerald Calitz)
Reserwe Groot Kampioen Ram:  Sonskyn Boerbokstoet (Cobus Meyer)
Groot Kampioen Ram:  Danus Nel
Reserwe Groot Kampioen Ooi:  Aegagrus Boerbokstoet (Marius Smit & Heinrich Hamman)
Groot Kampioen Ooi:  Sterkstroom Boerbokstoet (Gerald Calitz)



255

SA BOER GOAT | News 2018 | Nr 26

Dit was vir die klub ‘n groot voorreg om die Nasionale Kampioenskappe aan te bied.  Dit 
het plaasgevind van 20 – 24 Maart te Afridome, Parys.  Daar was 30 telers wat deelgeneem het 
met 706 bokke.  Baie dankie vir almal se ondersteuning met hierdie geleentheid.

26 & 27 Maart, net ‘n paar dae na die Nasionale Kampioenskappe, bied ons klub ‘n skou aan 
by die skougronde te Vryburg.  Die vertoners is Isabel Fourie, Stafford Collen, J van der Merwe, 
Victor Kruger, McKay Boerbokstoet, Rob Carroll, Bertie Aucamp, Gerald Calitz, Freddie Stolper, 
Cobus Meyer, CR Botha, Elrize Alberts, Hennie le Roux, Albie Horn en PJ Nienaber.  Jacques 
Pretorius dien as beoordelaar met Carl Derks as die ringbeampte wat hulle baie goed van hulle 
taak kwyt.

Reserwe Junior Kampioen Ram:	 Boerbok:	 Bertie Aucamp
	 Kalahari Red:	 Albie Horn

Junior Kampioen Ram: 	 Boerbok:	 Hennie le Roux
	 Kalahari Red:	 Albie Horn 

Reserwe Senior Kampioen Ram:	 Boerbok:	 CR Botha
	 Kalahari Red:	 PJ Nienaber

Senior Kampioen Ram:	 Boerbok:	 Stafford Collen
	 Kalahari Red:	 Albie Horn

Reserwe Junior Kampioen Ooi:	 Boerbok:	 Hennie le Roux
	 Kalahari Red:	 Albie Horn
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Junior Kampioen Ooi:	 Boerbok:	 Hennie le Roux
	 Kalahari Red:	 PJ Nienaber

Reserwe Senior Kampioen Ooi:	 Boerbok:	 Hennie le Roux
	 Kalahari Red:	 Albie Horn

Senior Kampioen Ooi: 	 Boerbok:	 Bertie Aucamp
	 Kalahari Red:	 Albie Horn

Reserwe Groot Kampioen Ram:	 Boerbok:	 Hennie le Roux
	 Kalahari Red:	 Albie Horn 

Groot Kampioen Ram:	 Boerbok:	 Stafford Collen
	 Kalahari Red:	 Albie Horn

Reserwe Groot Kampioen Ooi:	 Boerbok:	 Hennie le Roux
	 Kalahari Red:	 PJ Nienaber 

Groot Kampioen Ooi:	 Boerbok:	 Bertie Aucamp
	 Kalahari Red:	 Albie Horn

Op 28 Maart hou ons ‘n veiling by die Vryburg Skougronde.  Die gemiddeld vir boerbokramme is R9 857 en 
die duurste ram is verkoop vir R15 000.  Die gemiddeld vir boerbokooie is R3 816 en die duurste ooi is verkoop 
vir R6 500.  Die gemiddeld vir Kalahari Red ramme is R8 000 en die gemiddeld vir Kalahari Red ooie is R3 500.

Op 11 April 2018 hou Sentraal Binneland Boerbokklub ‘n skou te Lichtenburg Skougronde.  Die vertoners is 
Cobus Meyer, Danus & Gideon Nel, Hennie Enslin, Heinrich Hamman & Marius Smit, Gerald Calitz, Danie Theron, 
Salmon van Huyssteen, Suzanne van Dyk, PJ Nienaber, Anischa Lambrects, CR Botha, PJ Nienaber en Louwrens van 
Vuuren.  Die beoordelaar is Bertie Aucamp.

Hierdie is ‘n skou wat die ideale geleentheid bied vir ons nuwe lede om deel te neem aan ‘n skou.  Ons nuwe lede 
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het weereens van hierdie gulde geleentheid gebruik gemaak en hulleself terdeë geniet.

Dit was ‘n skou wat in goeie gees afgeloop het en ons nuwe lede geïnspireer het.

Die wenners was as volg:

Boerbokke:

Reserwe Junior Kampioen Ram:  Gideon Nel
Junior Kampioen Ram:  Sonskyn Boerbokstoet (Cobus Meyer)
Reserwe Senior Kampioen Ram:  Suzanne van Dyk
Senior Kampioen Ram:  Salmon van Huyssteen
Reserwe Junior Kampioen Ooi:  Aegagrus Boerbokstoet (Marius Smit & Heinrich Hamman)
Junior Kampioen Ooi:  Salmon van Huyssteen
Reserwe Senior Kampioen Ooi:  Salmon van Huyssteen
Senior Kampioen Ooi:  Salmon van Huyssteen
Reserwe Groot Kampioen Ram:  Suzanne van Dyk
Groot Kampioen Ram:  Salmon van Huyssteen
Reserwe Groot Kampioen Ooi:  Salmon van Huyssteen 
Groot Kampioen Ooi:  Salmon van Huyssteen

Kalahari Red:

Baie geluk aan PJ Nienaber met die volgende titels:

Reserwe Junior Kampioen Ram, Junior Kampioen Ram, Senior Kampioen Ram, 
Reserwe Junior Kampioen Ooi, Junior Kampioen Ooi, Reserwe Senior Kampioen Ooi, 
Senior Kampioen Ooi, Reserwe Groot Kampioen Ram, Groot Kampioen Ram, 
Reserwe Groot Kampioen Ooi, Groot Kampioen Ooi

Op 9 & 10 Augustus bied ons klub ‘n Junior en Senior Boerbokkursus aan te Soetdorings Boerbokstoet, Hoopstad.  
Die Junior kursus word aangebied deur Theuns Botha en die Senior Kursus word aangebied deur Koenie Kotze 
en Albert van Zyl.

Ons sien nog uit na heelwat aktiwiteite wat voorlê vir 2018.  Soos die ledetal groei, groei die behoefte na meer 
skoue en veilings waar telers hulself kan bemark.
 ‘n Spesiale woord van dank aan die bestuurslede.  Sonder julle onbaatsugtige opofferings sou die klub nie bestaan 
nie.  Dankie vir elke oproep en kilometer wat julle op eie onkoste insit om vir ons klublede die geleenthede te 
bied om hulle kuddes te bevorder en die boerbokbedryf in sy geheel te laat groei.
Dan ook ‘n woord van dank aan elke lid.  Sonder julle sou daar nie ‘n klub wees nie.  Ek vra dat julle sal aanhou 
om saam te werk en te help om die klub te laat groei.
Laastens, maar die belangrikste, dank ons die Hemelse Vader vir sy goedheid en seëninge oor ons klub en sy lede.  
Ons glo en vertrou vir ‘n goeie seisoen waarin Hy ons in elke opsig sal seën.
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Klubgebied: Die distrikte van Upington, Keimoes, 

Kakamas, Pofadder, Loeriesfontein, Brandvlei, van 

Wyksvlei, Kenhardt, Groblershoop en tot by Middelputs 

grenspos op die Botswana grens en verder af tot by die 

Namibiese grens.

Boerbok Klub
GORDONIA

Die eerste deel van 2018 was warm en droog in die Gordonia streek. Reën het lank weggebly en lusern- en 
rosyntjie boere kon glimlag oor die warm, droë klimaat. Die veeboere was egter op hul senuwees en het begin 
getalle minder maak. Ons kon dit sien op ons slagvee veiling wat 28 Maart gehou is en waar daar 1600 diere 
aangebied is. 

Dele van Gordonia het egter van middel April af begin reën kry wat welkome verligting gebring het.

Daar is ‘n Junior Kursus aangebied te Karsten Boerderye en Freddie Stolper en Bertie Aucamp was die kursus 
leiers. 10 Kursusgangers  het die kursus bygewoon en almal het geslaag. Larry Sneyders was die top student. Die 
volgende vetvee veiling was 31 Julie, waartydens ons egter baie minder diere gehad het. Slegs 600 diere is opgeveil. 
Pryse was goed en kopers en verkopers was tevrede. 

Daar is weer ‘n Junior kursus gehou te Groblershoop op 1 Augustus 2018.  P.W. Botha was die aanbieder. 15 Lede 
het die kursus bygewoon waarvan 12 slaag.  Rudi Vermeulen was die top 
student.

UPINGTON - ELITE VEILING is op 22 Februarie 2018 aangebied deur KLK

Item Verkoop Hoogste  Omset  Gemid Verkoper Koper
STOET BOKRAM 5  R24,000.00  R61,700.00  R12,340.00 NICO BOTHA 

BOERBOK
LOOTS PJJ

KUDDE BOKRAM 6  R14,000.00  R56,000.00  R9,333.33 NICO BOTHA 
BOERBOK

SUNSET BREEZE 
TRADING
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Die kursus is opgevolg met ‘n Kudde Skou te Groblershoop op die 4de Augustus 2018. P.W. Botha was die 
Beoordelaar.

Groot kampioen boerbok ram : Jan Hendrik Gouws
Reserwe kampioen boerbok ram : D. R. Fourie

Groot kampioen boerbok ooi: D.R.Fourie
Reserwe groot kampioen ooi : Jan Hendrik Gouws

‘n Senior boerbok kursus is aangebied deur Freddie Stolper en Albert van Zyl die 21 en 22ste Augustus 2018.  
Haraldo Smith was die top student, en is dan ook aangestel as ‘n Inspekteur in die Gordonia gebied. Baie geluk 
aan Haraldo!

Die klub groei stadig maar seker, en die afgelope jaar 
het daar 20 nuwe lede aangesluit. Die meeste lede is 
kudde telers, ons weet egter dat geen stoet bedryf kan 
voortbestaan sonder kudde telers om ons ramme te 
koop nie.

Die klub bestuur is as volg:

Voorsitter:	 Freddie Stolper
Vise-voorsitter:	 Rudi Slabbert
Addisionele Lede:	 Haraldo Smith
	 Hannes de Witt
	 Jannie v Zyl
Jeugskou:	 Bennie Nortje

Savanna Groot kampioen ram: Coenrad Kotze
Savanna reserwe Groot kampioen Ram:  Tat Scholtz

Savanna groot kampioen ooi: Amie Scholtz
Savanna reserwe Groot kampioen ooi : Tat Scholtz

Ons sukkel met beoordelaars in ons gebied, met 
Freddie Stolper wat die enigste beoordelaar is in ons 
area. Die klub druk dus nou om kursusse gedoen te 
kry, sodat ons meer beoordelaars in ons gebied kan 
vestig. Daar is ook n tekort aan teel bokkies en die 
klub hoop om meer bokboere te vestig wat in hierdie 
probleem kan voorsien. Groot dele grond wat vroeër 
bokboere gehuisves het is deur grondhervorming aan 
ander boere oorgedra. Dit vat egter tyd om hierdie 
plase weer op produksie te kry, maar ons bly vol moed.
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Klubgrense: Die breër grense van Pretoria tans 
deur huidige politieke grense bekend as Tswane, wat 
SUID van die N4 geleë is. Die hele gebied van Natal.

Bestuur: Voorsitter: Andries Putter, Onder-
voorsitter: Conrad Herbst; Tesourier: Divan van Zyl; 

Sekretaresse: Heila Putter 

Boerbok Klub
HOËVELD

Standerton Show/Skou: 14-15 September 2017
Judge/Beoordelaar: Albert van Zyl 

Exhibitors: Ilse Lombard Boer Goat Stud, Mckay Boer 
Goat Stud, Moedig Boer Goat Stud, Klipfontein Boer Goat 
Stud, Kubus Boer Goat Stud, Rooigrond Boer Goat Stud, 
Ingwe Boer Goat Stud

Junior  Champion  Ewe/Junior Kampioen Ooi: McKay Boer Goat Stud
Reserve Junior Champion  Ewe/Reserwe Junior Kampioen Ooi: Moedig Boer Goat Stud

Senior Champion Ram/Senior Kampioen Ram: Moedig Boer Goat Stud 
Reserve Senior Champion Ram/Reserwe Senior Kampioen Ram: Klipfontein Boer Goat Stud 

Junior Champion Ram/Junior Kampioen Ram: McKay 
Boer Goat Stud
Reserve Junior Champion Ram/Reserwe Junior 
Kampioen Ram: Moedig Boer Goat Stud

Senior Champion Ewe/Senior Kampioen Ooi: McKay 
Boer Goat Stud 
Reserve Senior Champion Ewe/Reserwe Senior 
Kampioen Ooi: Moedig Boer Goat Stud 
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Grand Champion Ram/Groot Kampioen Ram: Moedig 
Boer Goat Stud 
Reserve Grand Champion Ram/Reserwe Groot 
Kampioen Ram: McKay Boer Goat Stud

Junior Kampioen Ram/Junior Champion Ram: Moedig 
Boerboksstoet
Reserwe Junior Kampioen Ram: Salmon Van Huyssteen 
Boerbokstoet

Senior Kampioen Ram/Senior Champion Ram: Salmon 
Van Huyssteen Boerbokstoet
Reserwe Senior Kampioen Ram/Reserve Senior 
Champion Ram: Klipfontein Boerbokstoet

Junior Kampioen Ram/Junior Champion Ram: Moedig 
Boerboksstoet
Reserwe Junior Kampioen Ram: Salmon Van Huyssteen 
Boerbokstoet

Senior Kampioen Ooi/Senior Champion Ewe: Ingwe 
Boerbokstoet
Reserwe Senior Kampioen Ooi/Reserve Senior 
Champion Ewe: Moedig Boerbokstoet

BIELIE MIELIE FEES, REITZ 
15 – 16 Februarie 2018

BEOORDELAAR/Judge: Josef Kleynhans
Ringbeampte/Ring Steward: Renier Bezuidenhout

Grand Champion Ewe/Groot Kampioen Ooi: McKay 
Boer Goat Stud
Reserve Grand Champion Ewe/Reserwe Groot 
Kampioen Ooi: McKay Boer Goat Stud
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Groot Kampioen Ram/Grand Champion Ram: Salmon 
Van Huyssteen Boerbokstoet
Reserwe Groot Kampioen Ram/Reserve Grand 
Champion Ram: Moedig Boerbokstoet

Groot Kampioen Ooi/Grand Champion Ewe:  Ingwe 
Boerboksstoet
Reserwe Groot Kampioen Ooi/Reserve Grand 
Champion Ewe:  Moedig Boerboksstoet

Royal Show 2018,  Pietermaritzburg

JUDGE: Johan Strauss
Ring Steward: Renier Bezuidenhout

Junior Champion Ram: Doornpoort Genetics 
Reserve Junior Champion Ram:Moedig  Boerbokstoet

Junior Champion Ewe: Doornpoort Genetics
Reserve Junior Champion Ewe: Doornpoort Genetics

Senior Champion Ram: Moedig Boerbokstoet
Reserve Senior Champion Ram:  Moedig Boerbokstoet 

Senior Champion Ewe: Doornpoort Genetics
Reserve Senior Champion Ewe: Moedig Boerbokstoet

Grand Champion Ram: Moedig Boerbokstoet
Reserve Grand Champion Ram: Doornpoort Genetics

Grand Champion Ewe:  Doornpoort Genetics
Reserve Grand Champion Ewe: Moedig Boerbokstoet
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Klub
SAVANNA

Bestuur
Voorsitter: Tat Scholtz, Onder Voorsitter: Amie Scholtz 
Addisionele lede: Theuns Botha en Joe Scholtz
Sekretaresse: Yolandi Scholtz 

Griekwastad Skou 2018

Dis met ‘n gevoel van uiterse trots om so ‘n groot hoeveelheid Savanna 
bokke saam te sien.  Die opgewondenheid was tasbaar in die lug, saam 
met die geblêr van die bokke en die geroesemoes van Vertoners se 
stemme. Op Vrydag,  16 Maart 2018, was ‘n baie suksesvolle Savanna 
skou te Griekwastad aangebied.  9 Vertoners en 252 bokke het aan 
diè skou deelgeneem.  Die krale en fasiliteite, was soos gewoonlik, baie 
netjies en in top kondisie.  

Baie dankie aan die organiseerders en borge vir die goeie reëlings en 
pryse.  Dankie aan Jot Scholtz vir die spoggerige Wissel Trofees wat hy 
vir die skou gemaak het.  Dit was regtig iets besonders. 

Die skou uitslae was as volg: 

Junior Kampioen Ram: Armand & Tattie Scholtz 
Reserwe Junior Kampioen Ram: Coenrad Kotzé 
Senior Kampioen Ram: Koenie Kotzé
Reserwe Senior Kampioen Ram: Koenie Kotzé 
Junior Kampioen Ooi: Koenie Kotzé 
Reserwe Junior Kampioen Ooi: Koenie Kotzé 
Senior Kampioen Ooi: Koenie Kotzé 
Reserwe Senior Kampioen Ooi:  Koenie Kotzé
 Groot Kampioen Ooi: Koenie Kotzé
Reserwe Kampioen Ooi: Koenie Kotzé 
 Groot Kampioen Ram: Koenie Kotzé 
Reserwe Groot Kampioen Ram: Koenie Kotzé
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Hiermee word die Vertoners en hul Vashouers bedank vir hul deelname en vir hul aandeel in 
die suksesvolle skou.  Dankie ook aan die beoordelaars:  Bennie Jordaan en Johan Maritz en die 
Ringbeampte Nico Scholtz, vir hul goeie werk met die beoordeling van ons Savannas. 

Ons sien met groot afwagting uit na volgende jaar se skou en moedig ons Telers aan om saam 
te kom deelneem of net te kom ondersteun. 

Groblershoop skou 2018

Beoordelaar: P W Botha 
Vertoners: Tattie Scholtz, Amie Scholtz, Jannie van Zyl en Conraad Kotzé

Junior Kampioen ooi: Tattie Scholtz
Groot Kampioen ooi: Amie Scholtz

Junior Kampioen ram: Tattie Scholtz
Groot Kampioen ram: Conraad Kotzé
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Breed Standards/Rasstandaarde
SA SAVANNA

GENERAL: The Savanna White Goat should be a 
strong, virile, functionally efficient goat, with a lively 
but not wild carriage. The ewes must be of a medium 
size but should appear refined and feminine. Ewes 
with lambs at foot should have good mothering 
ability and should aggressively 
defend their lambs against dogs 
and other predators. Rams must 
be masculine, proud, robust and 
well muscled. The Savanna White 
Goat was developed under very 
unfavourable environmental 
conditions and must be able 
to easily endure unfavourable 
conditions such as heat, intense 
sunshine, cold and rain. The breed 
moves easily and can, if necessary, travel long distances 
in search of fodder and water. The Savanna White 
Goat should also be able to utilize a wide range of 
vegetation, such as trees, shrubs and small as well as big 
bushes which are hard and even unpalatable to other 
farm animals. The Savanna must have a long breeding 
season and should be sexually active and able to breed 
at any time of the year. 

CHARACTERISTIC BREED TRAITS 

*	 Lively appearance 
*	 Symmetrical conformation, with legs and body not 

too long or too short. 
*	 Short kemp white hair. During the winter months 

the goats develop extra fluffy cashmere hair for 
protection. 

ALGEMEEN: Die Savanna bok moet ‘n sterk 
lewenskragtige funksioneel doeltreffende bok wees 
met ‘n wakker maar nie wilde houding nie. Die ooie 
moet van matige grote wees en fyn en vroulik vertoon. 
Ooie met lammers wat suip moet beskermend teenoor 

hulle lammers wees en moet hulle 
aggressief teen honde en ander 
roofdiere verdedig. Ramme moet 
manlik, trots, robuust en gespierd 
vertoon. Die Savanna bok is onder 
ongunstige toestande ontwikkel 
en moet ongunstige toestande 
soos hitte, intense sonskyn, koue 
en reën gemaklik verduur. Die ras 
beweeg gemaklik en kan indien 
nodig lang afstande aflê opsoek 

na kos en water. Die Savanna bok moet ook ‘n wye 
spektrum van plante soos bome, bosse, struike, gras en 
bossies wat hard en selfs vir ander diere onsmaaklik 
is, kan benut. Dié bok moet ‘n lang teel seisoen hê en 
enige tyd van die jaar geslagsaktief wees en lammers 
produseer. 

KENMERKENDE RAS EIENSKAPPE 

*	 Lewendige voorkoms 
*	 Simmetriese bouvorm; nie té kort of té lank van lyf 

of bene nie. Dik, beweeglike donker gepigmenteerde 
los vel. 

*	 Kort kempagtige withaar bedekking. Gedurende die 
winter ontwikkel die bok ekstra donshare om hom 
of haar te beskerm. 

*	 Die bokke het sterk kake en goed ontwikkelde 



267

SA BOER GOAT | News 2018 | Nr 26

*	 The goats have strong jaws and strong long lasting 
well developed teeth. 

*	 Long, productive life. 

HEAD:  The Savanna  has a fairly 
long, slightly curved head and the 
head has the shape of that of a 
big-mouth yellow-fish. The head 
and nose must be fairly broad and 
not sharp. The mouth must be 
reasonably wide with well muscled 
jaws.

The upper and lower lips must be 
well muscled and mobile like that 
of a kudu. The teeth of young as well as mature goats 
in the case of rams, as well as ewes, must bite solidly 
and correctly on the dental pads of the upper jaws. 
No jaw or mouth faults will be tolerated, accept eight 
tooth old and older may show 6mm protrusion.  The 
eyes must be lively and surrounded by black pigmented 
eyelids, and skin must be protected by well developed 
eyebrow ridges. The ears must be fairly big, of oval 
shape and hang down next to the head. The ears must 
be well pigmented and mobile in order to protect 
the goat against midges (muggies), ticks, gadflies and 
other insect pests. The horns are dark black and grow 
backwards from the crown of the head. The horns 
must be strong and oval shaped and must not press 
against the neck. The horns should not grow wild or 
be too long. Rams have slightly stronger, heavier horns 
than ewes. At the base there should be a reasonable 
width between the horns. Ewes as well as rams must 
be able to use their horns to protect themselves as 
well as their kids. 

NECK, FOREQUARTERS, LEGS AND 
HOOVES: 

The neck is well muscled and reasonably long so that 
the goat can easily reach as high as possible to browse 
on branches and pods of various types of the thorn 
trees. The forequarter is well muscled 
and of medium width; there will be 
strongly discriminated against a narrow 
or a very wide forequarter. The front legs 
are well placed and straight. The cannon 
bone of both the front and hind legs 
should be short and strong. The pasterns 
of the front and hind legs must be strong 
and springy and must be slightly sloping. 
Against straight or weak pasterns will 
be strongly discriminated. The hooves of 
both front and hind legs must be strong, 
hard, black and reasonably big. The two 
sections of each hoof must be close to 
each other. The hooves should not be overgrown and 
the hooves of Savannas must not easily become sore 
and develop foot rot.

The scapula’s or shoulder-blades must be strongly 
attached to the forequarter and withers. The processes 
spinous and withers should be somewhat higher than 

tande met ‘n lang lewensduur. 
*	 Goeie moeder eienskappe en hoë vrugbaarheid. 
* 	 Lang produktiewe leeftyd. 

KOP: 

Die Savanna het ‘n matige lengte 
kop met ‘n effe geboë neusdeel en 
die kopvorm is soos die kop van ‘n 
grootbek geelvis. Die kop en neus 
moet redelik breed wees en nie 
spits nie.

Die bek moet sterk en betreklik 
breed wees met goed gespierde 

kake. Die bo en onderlippe moet gespierd en beweeglik 
wees soos dié van ‘n koedoe. Die tande van jong  bokke 
sowel as van ouer bokke moet in die geval van ramme 
sowel as ooie goed op die kussing van die bokaak byt. 
Geen afwykings of bek foute sal geduld word nie. Slegs 
by ‘n volbek ram en ooi is ‘n 6mm té lang onderkaak 
toelaatbaar. Die oë moet lewendig wees, omring met 
swart gepigmenteerde ooglede en vel en deur goed 
ontwikkelde oogbanke beskerm wees. Die ore moet 
matig groot wees en afhang langs die kop en netjies en 
ovaal gevorm wees. Die ore moet goed gepigmenteer 
en baie beweeglik wees sodat dit bosluise, muggies, 
steekvlieë en ander parasiete maklik kan afweer. Die 
horings is donker swart en groei na agter. Die horings 
moet stewig en ovaalvormig wees en nie teen die nek 
druk nie, hulle moet ook nie wild of té wyd of té lank 
wees nie. Ramme het sterker en swaarder horings as 
die ooie. By die horings se basis moet ‘n redelike spasie 
voorkom. Ooie sowel as ramme moet die horings laat 
sak en ‘n dreigende houding inneem wanneer gevaar 
die bok of sy lammers bedreig. 

NEK, VOORKWART, BENE EN KLOUE:

Die nek is gespierd en redelik lank sodat die bok sy 
kop maklik kan optel en so hoog as moontlik takke 
en peule van bome kan vreet. Die voorkwart is 

gespierd en van matige breedte, teen 
té smal of té breë voorkwarte sal sterk 
gediskrimineer word. Die voorbene 
is goed geplaas en reguit. Die pypbeen 
onder die knie van beide die voor en 
agterbene is betreklik kort maar sterk. 
Kootgewrigte van beide die voor en 
agterbene moet sterk en veerkragtig 
wees en moet ‘n matige helling vertoon. 
Teen regop of slap kootgewrigte sal ook 
sterk gediskrimineer word. Die kloue 
van beide die voor en agterbene moet 
sterk, hard, swart en redelik groot wees. 
Die twee kloutjies van elke klou moet 

teen mekaar wees. Kloue moet ook nie uitgroei nie en 
die Savanna se kloue moet nie bars of maklik sweer of 
seer word nie.

Die blaaie is goed aangeheg by die voorkwarte en skof. 
Die kambene en skof is ietwat hoër as die rug en kruis. 
By ouer ramme kom matige vel-plooie veral aan die 
voorkwart voor. 
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the back and rump. In the case of older rams, medium 
sized skinfolds are found on the forequarter. 

BACK AND CENTRE PIECE:

The centre piece should be 
reasonably long and deep on the 
goat and must possess enough 
capacity to eat sufficient roughage 
and to convert it into meat and 
energy. The back and eye muscle 
(musculus longissimus dorsi) must 
be strong and wide and not be 
straight, but should not be weak. The 
centre piece of older animals must not be cylindrical or 
lack depth. The Savanna Goat has well sprung ribs and 
an oval respiratory centre piece. 

HINDQUARTERS AND HINDLEGS:

The hindquarters should be wide and the hindlegs 
must be well apart and straight. The 
ramp must show a reasonable slope 
just like that of the gemsbok (oryx 
gazelle). The hindquarters must 
be well muscled and carry a lot of 
meat. The hocks must be strong and 
muscular and the tendons of the 
hocks must be prominent and easily 
seen. The hocks should not turn in 
or out and the goat must be able 
to stand easily on its hindlegs. The tail of the Savanna 
White Goat must be straight up and be well covered 
with hair and should be very mobile. The bare skin of 
the tail should also have black pigmentation. 

COLOUR, PIGMENTATION AND HAIR:

The Savanna Goat is totally white. A. limited amount of 
black and red hair is acceptable, but red or black hair 
must be eliminated. Pigmentation must be dark grey 
to black. Light spots may not appear on Elite ewes and 
rams. Any shade of pink is a cull defect. 

SEXUAL ORGANS:

Ewes: Well-formed udder firmly attached with teats as 
on the SABGBA teats table.  

Rams: Two reasonably large, well formed, 
healthy and equal sized testes in one 
scrotum. A scrotum with a split no larger 
than 2 cm is permissible. The scrotum 
must be at least 26 cm in circumference. 
A twisted scrotum, or a scrotum of which 
the points are twisted is a cull defect. 

TEATS

Rams: One teat on each side of the 
scrotum is ideal; two on a side is 
acceptable until 26 January 2011. Ewes: 
2 Functional teats are ideal. Double teats 
are not acceptable, but one teat with 
2 wholes are acceptable, but must be 
eliminated. Teats with a Small blind teat are acceptable. 

RUG EN MIDDELSTUK:

Die middelstuk moet redelik lank en diep wees en 
die bok moet ‘n goeie kapasiteit 
besit om ruvoer in te neem en 
te verteer. Die rug en oogspiere 
(musculus longissimus dorsi) moet 
sterk en breed wees en nie reguit 
nie maar ook nie hol nie. Die 
middelstuk moet veral by ouer 
diere nie silindries of ondiep wees 
nie. Die Savanna bok het ‘n goeie 
sprong van ribbe en ‘n ovaalvormig 
respiratoriese middelstuk. 

KLEUR, PIGMENT EN HARE:

 Die Savanna is geheel en al wit. ‘n Beperkte hoeveelheid 
swart en rooi hare is aanvaarbaar, maar rooi of swart 
hare moet ook uitfaseer word. Pigmentasie by ramme 

en ooie moet donker-grys tot 
swart wees. Ligte vlekke moet nie 
by Elite ramme en ooie voorkom 
nie. Enige pienk is ‘n prulfout. Die 
Savanna is ‘n geheel wit bok met ‘n 
swart vel, horings, neuspunt, uier, 
geslagsorgane en kloue. Hierdie 
kleur kom ooreen met dié van 
die sogenaamde koninklike Nguni 
beeste. Die bedekking bestaan uit 
kort wit kempagtige hare. Fyn dons 

vesels om die bok teen lae winter temperature te 
isoleer kom gedurende die koue maande dikwels voor. 

TEELORGANE:

Normale, goed ontwikkelde teelorgane word verlang. 
By die ram moet twee goed ontwikkelde testikels 
in een kort sak teenwoordig wees. Die skrotum van 
ramme moet minstens 26cm in omtrek wees, en indien 
daar spleet is, sal 2cm die maksimum toelaatbare mate 
wees. Gedraaide testes is nie aanvaarbaar nie, testes 
moet ewe groot vertoon. Ooie: ‘n Goedgevormde en 
stewige aangehegte uier met spene soos op sketse. 
word as riglyn aanvaar en sal geldig en bindend wees 
totdat navorsing resultate dit bevestig of die teendeel 
bewys.

SPENE:

Ramme: Vanaf 1 Februarie 2011 geld die 
volgende reël: Een speen aan elke kant 
van die ram se sak is ideaal. Ooie: 2 
funksionele spene is ideaal. Dubbelspene 
is uit, maar 1 speen met 2 gate is 
toelaatbaar, maar moet uit faseer word. 
Spene met ‘n klein blinde speentjie aan is 
aanvaarbaar. Sien sketse van S A Boerbok 
voorgehou hierby. Die maksimum spene 
aan ‘n kant is 3, en dit behels 2 funksioneel 
en 1 klein en blind, OF 1 funksioneel en 
2 klein en blind.

ALMAL LOS VAN MEKAAR. VRUGBAARHEID EN 
GROEI VERMOË.
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The maximum teats on a side are 3: 2 functional and 
one small and blind, OR 1 functional and 2 small and 
blind. Functional teats with a small blind teat are 
acceptable. 

ALL TEATS MUST BE SEPARATE FROM EACH 
OTHER. 

CULL DEFECTS

* Over- or undershot jaw   *Knock knees, bandy legs, 
cow hocked or post legged or sickle hocked.  *Legs too 
thin or too fleshy.  *Weak pasterns and hoofs pointing 
outwards or inwards.    * Faulty sexual organs and 
udders. Any deviation from the normal body structure 
that will harm the functional effectiveness of the 
Savanna.  *Incomplete or too light skin pigmentation.

SUMMARY:

Southern Africa with its varying climatic conditions and 
extensive pasturage, that vary from Kalahari sand to 
dense bushveld regions, is the cradle of the greatest 
variety of exquisite antelope and indigenous breeds 
in the world. Just think of the kudu, eland, gemsbok, 
sable, springbuck and many more different antelope. 
As regards domestic animals, cattle breeds such as the 
Afrikaner and the Nguni originated here. The Savanna 
must also be seen as a graceful indigenous product of 
this sunny but ruthless land with its extreme conditions. 
Natural selection created the Savanna.

Die ras word gekenmerk deur sy vrugbaarheid, 
goeie moeder eienskappe en voor- en naspeense 
groeisnelheid. 22% tweelinge kom onder ekstensiewe 
toestande voor en ooie moet hulle goed grootmaak. 
Ooie, veral stoetooie moet sonder enige hulp en toesig 
in die veld kan lam en hulle lammers grootmaak. Teen 
te groot lammers by geboorte sal sterk gediskrimineer 
word. 

PRULFOUTE:

 *Foutiewe bekke  *Foutiewe bene en kote *Foutiewe 
geslagsorgane en uiers *Enige afwyking van die 
normale bouvorm wat die Savanna se funksionele 
doeltreffendheid benadeel.  *Onvolledige of ligte 
pigment. 

OPSOMMING:

Suider Afrika met sy wisselende klimaatstoestande en 
ekstensiewe weidingstreke wat van Kalahari sand tot 
ruie bosveldstreke varieer is die wieg van die grootste 
verskeidenheid van pragtige wildsbokke en ook 
inheemse rasse ter wêreld. Hier word gedink aan die 
koedoe, eland, gemsbok, swartwitpens, springbok en 
baie ander wildsbokke. Ten opsigte van plaasdiere het 
pragtige beesrasse soos die Afrikaner en die Nguni hier 
ontstaan. Die Savanna moet ook as ‘n sierlike inheemse 
produk van hierdie sonnige maar genadelose land met 
sy uiterste toestande gesien word. Natuurlike seleksie 
het die Savanna geskep.
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